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บทคัดยอ 

 

ญี่ปุนกับกัมพูชาไดดําเนินความความสัมพันธทางการทูตมาเปนระยะเวลานานกวา 56 ป

แลว โดยที่ญี่ปุนอยูในฐานะประเทศผูใหความชวยเหลือ สนับสนุน และใหความรวมมือกับกัมพูชาใน

ดานตาง ๆ ซึ่งรวมถึงความชวยเหลือเพื่อการอนุรักษมรดกทางประวัติศาสตรของกัมพูชา โดยเฉพาะ

ความรวมมือในการอนุรักษเมืองพระนคร ที่ญี่ปุนไดแสดงทาทีอยางกระตือรือรนในการมีสวนรวม

อยางจริงจัง กลาวคือ การจัดต้ังคณะทํางานเพื่อวางมาตรการปกปอง คุมครอง อนุรักษและจัดการ

พื้นที่เมืองพระนคร และเร่ิมดําเนินการต้ังแตป พ.ศ. 2537 กระท่ังถึงปจจุบัน ผลของความชวยเหลือนี้

ทําใหทําใหญี่ปุนกับกัมพูชาจะมีความสัมพันธที่แนนแฟนมากย่ิงขึ้น ประชาชนชาวกัมพูชาก็มีทัศนคติ

ที่ดีตอชาวญี่ปุนที่ใหความสําคัญกับมรดกอันลํ้าคาที่เปนศูนยรวมจิตใจของพวกเขา รัฐบาลกัมพูชา

เองก็ไดรับผลประโยชนจากการฟนฟูแหลงทองเที่ยวท่ีเปนแหลงรายไดอยางมหาศาลของกัมพูชา อัน

จะชวยยกระดับความเปนอยูของประชาชน ชวยสรางงาน สรางอาชีพ ที่เกิดจากการลงทุนดานการ

ทองเที่ยวและอุตสาหกรรมที่เก่ียวเนื่อง  
 
คําสําคัญ: ความชวยเหลือเพื่อการพัฒนาอยางเปนทางการ,  

  ความชวยเหลือแบบใหเปลาทางวัฒนธรรม,  

  ความชวยเหลือแบบใหเปลาเพื่อมรดกทางวัฒนธรรม, การอนุรักษ, เมืองพระนคร   

บทความวิชาการ 
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Japanese Aid to Cambodia for Preservation of Angkor 
 

Abstract 
 

Cambodia and Japan have had a long-standing relationship. Japan has provided 

assistance for the peace process and the rehabilitation and development of Cambodia. 

One of the most important assistance for culture is the preservation of the Angkor 

monuments projects. The Japanese Government has been also active in this endeavor by 

setting up team as the leader in order to joint in the international efforts to safeguard and 

rehabilitate these monuments in 1994 until present. These results of assistance are 1) 

Japan and Cambodia have been maintaining a long cordial relationship 2) Cambodian 

people have good attitude to Japanese people who appreciate in precious cultural 

heritage as the center of Cambodian soul and 3)The Cambodian Government can develop 

nation from income of tourism industry 

 

Key Words: Official Development Assistance, Cultural Grant Aid,  

     Grant Aid for Cultural Heritage, The preservation, Angkor monuments 
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บทนํา 
ญี่ ปุ น กับ กัมพู ชา ได ดํ า เนิ นความ

ความสัมพันธทางการทูตมาต้ังแต พ.ศ. 24961 

นับเปนระยะเวลานานกวา 56 ปโดยรูปแบบ

ความสัมพันธ มี ลักษณะท่ีญี่ปุนอยูในฐานะ

ประเทศผูใหความชวยเหลือ สนับสนุน และให

ค ว า ม ร ว ม มื อ กั บ กั มพู ช า ใ น ด า น ต า ง  ๆ 

โดยเฉพาะในกรณีเก่ียวกับการแกไขปญหาใหญ

ในกัมพูชา ทําใหความสัมพันธย่ิงทวีความมั่นคง

ย่ิงขึ้น ประกอบกับญี่ปุนมีความกระตือรือรนใน

การใหความชวยเหลือและความรวมมือมาโดย

ตลอดจึงแสดงใหเห็นเปนประจักษวาประเทศท้ัง

สองมีพื้นฐานแหงความเปนมิตรประเทศอัน

ยาวนาน โดยท่ีกัมพูชาถือเปนหน่ึงในหุนสวน

สําคัญของญี่ปุน ซึ่งนับจาก พ.ศ. 2535 – 2552

ญี่ปุนเปนประเทศผูใหความชวยเหลือรายใหญ

ที่สุดในกัมพูชา มียอดรวมเงินชวยเหลือแบบให

เปลาเปนจํานวน 1,310 ลานเหรียญสหรัฐ2  ทั้งนี้

ยังไมรวมความชวยเหลือดานเทคนิคและความ

ชวยเหลือเปนเงินกูผูกพันสําหรับชวยเหลือทาง

                                                           
1  Ministry of Foreign Affairs of Japan. (2009). 

Japan-Cambodia Relations (Online) Available 

HTTP : http://www.mofa.go.jp/region/asia-

paci/cambodia/index.html [สืบคน ณ วันที่ 23 

กุมภาพันธ 2552 ] 
2 KAKEY OUTH (แปล). ญ่ีปุนใหความ

ชวยเหลือแบบใหเปลาเกือบ 3 ลานดอลลารตอ
โครงการ 2 โครงการ. รัศมีกัมพูชา (11 กุมภาพันธ 

2552). 

เทคนิคตอทุกสถาบันและหนวยงานของรัฐบาล 

ความช วย เห ลือจากญี่ ปุ นนี้ ไ ด ร วมความ

ชวยเหลือดานวัฒนธรรมเพื่อสงเสริมการสืบทอด

และการคงอยูรวมกันของวัฒนธรรมประเพณี

ของประเทศดวย  โดยเฉพาะการใหความ

ช ว ย เ ห ลื อ เ พื่ อ ก า ร อ นุ รั ก ษ ม ร ด ก ท า ง

ประวัติศาสตรของกัมพูชาซึ่งหมายรวมถึงการ

บูรณปฏิสังขรณ การฟนฟู การจัดการแหลง

ทองเที่ยวเชิงโบราณคดีและประวัติศาสตร โดย

ญี่ปุนไดใหความรวมมือในการอนุรักษเมืองพระ

นคร (Cooperation in the Preservation of the 

Angkor Monuments) ทั้งนี้รวมปราสาทนครวัด

ที่ไดรับการขึ้นทะเบียนเปนมรดกโลกในป พ.ศ. 

2535 จากองคการศึกษาวิทยาศาสตรและ

วัฒนธรรมแหงสหประชาชาติ (United Nations 

Educational, Scientific and Cultural 

Organization - UNESCO) ซึ่งถูกระบุใหอยูใน

บัญชีมรดกโลกที่อยูในภาวะอันตราย (The List 

of World Heritage in Danger) ในการใหความ

ชวยเหลือนี้ ญี่ปุนไดแสดงทาทีอยางกระตือรือรน

ที่ จ ะ มีส วน ร วม ในกา รอนุ รั กษ ม รดกทาง

ประ วั ติศาสตร ของ กัมพู ชา  โดย ได จั ด ต้ั ง

คณะทํางานเพื่อวางมาตรการปกปอง คุมครอง 

อนุ รั ก ษ แ ล ะ จั ด ก า รพื้ น ที่ เ มื อ ง พ ร ะ นค ร 

(Japanese Government Team for 

Safeguarding ANGKOR - JSA) ขึ้นใน พ.ศ. 

2537 ซึ่งแบงการดําเนินโครงการเปน 3 ชวง และ

ในชวงที่ 3 ไดเร่ิมดําเนินโครงการใน พ.ศ. 2548 

ตอจากในชวงที่ 2 โดยดําเนินการภายใตความ
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รวมมือระหวางญี่ปุนกับกัมพูชาในช่ือโครงการ

วา JAPAN-APSARA Safeguarding Angkor 

(JASA)3 นอกจากนี้มหาวิทยาลัยโซเฟย ประเทศ

ญี่ปุนยังไดริเร่ิมโครงการที่ชื่อวา Sophia Asia 

Center for Research and Human 

Development โดยเปนโครงการท่ีรวมมือกับ

รัฐบาลกัมพูชาเพื่อดําเนินกิจกรรมตาง ๆ ในการ

อนุรักษ ฟนฟู บูรณะ ศึกษาวิจัยและฝกอบรม 

เพื่อธํารงไวซึ่งวัฒนธรรมที่ทรงคุณคาของชาว

กัมพูชา4  

ในความชวยเหลือทางวัฒนธรรมของ

ญี่ปุนที่ใหตอกัมพูชาอยางมากมายน้ีไดสงผลตอ

ประ เทศกัมพูชาในฐานะที่ เปน ผู รับความ

ชวยเหลือทั้ งในระดับประเทศและในระดับ

ประชาชนชาว กัมพู ชา  กล า ว คือ  ในด าน

                                                           
3 Authority for Protection and Management 

of Angkor and the Region of Siem Reap: APSARA. 

(2009).     JAPAN-APSARA Safeguarding Angkor. 

(Online) Available HTTP : 

http://www.autoriteapsara.org/en/apsara/ 

about_apsara/projects/jasa.html [สืบคน ณ วันที่ 24 

กุมภาพันธ 2552 ] 
4 Authority for Protection and Management 

of Angkor and the Region of Siem Reap: APSARA. 

(2009).     Sophia Asia Center for Research and 

Human Development Projects. (Online) Available 

HTTP: 

http://www.autoriteapsara.org/en/apsara/about_ap

sara/projects/sophia.htm [สื บ ค น  ณ  วั น ที่  2 4 

กุมภาพันธ 2552 ] 

ความสัมพันธระหวางประเทศ การเขาถึงจิตใจ

ของชาวกัมพูชาและการแสดงความสํานึกพรอม

รับผิดชอบของญี่ปุนที่มีสวนตอโศกนาฏกรรมใน

คราวสงครามโลกคร้ังที่สอง  ทําใหญี่ปุนกับ

กัมพูชาจะมีความสัมพันธที่แนนแฟนมากย่ิงขึ้น 

สําหรับในมิติดานเศรษฐกิจ รัฐบาลจะมีรายได

จากการทองเที่ยวสูงขึ้น อันจะชวยยกระดับ

ความเปนอยู ชวยสรางงาน สรางอาชีพ ที่เกิด

จ า ก ก า ร ล ง ทุ น ด า น ก า ร ท อ ง เ ที่ ย ว แ ล ะ

อุตสาหกรรมท่ีเก่ียวเน่ือง สวนผลในดานสังคม

นั้น มีสวนชวยประชาชนชาวกัมพูชาใหไดรับ

ความรูและไดรับการถายทอดเทคโนโลยีใหม ๆ 

ที่ทันสมัยซ่ึงจะชวยสงเสริมทักษะวิชาชีพดาน

ชางเทคนิคหรือดานอื่น ที่เก่ียวของ และประการ

สําคัญที่ มีผลกระทบตอความรู สึกของชาว

กัมพูชาเปนอยางย่ิงก็คือการฟนฟูบูรณะมรดก

ทางประวัติศาสตร นครวัด-นครธม สุดยอดแหง

ความภาคภูมิใจในมรดกทางวัฒนธรรมของชาติ

และเปนศูนยรวมทางจิตใจของชาวกัมพูชาก็

เทากับเปนการชวยเยียวยาจิตวิญญาณของชาว

กัมพูชาใหคืนสูความมีชีวิตชีวาขึ้น ทดแทนจาก

ประสบการณอันขมขื่นที่ไดรับความบอบช้ําและ

ระสํ่าระสายจากภัยสงครามปฏิวัติ และการ

แทรกแซงจากต า งประ เทศมาตลอดช ว ง

ระยะเวลาท่ีผานมา ความชวยเหลือนี้จึงมีคุณคา

ทางจิตใจอยางมาก สมดังคํากลาวที่วา “ความ

ย่ิงใหญของอารยธรรมนครวัดเปนหลักฐานที่ชาว

เขมรทุกคนภาคภูมิใจมาจนถึงทุกวันนี้ ดังจะเห็น

วาต้ังแตกัมพูชาไดรับเอกราช เกิดการตอสูเปน
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กกเปนเหลามากมาย หาประเด็นตกลงกันเกือบ

ไมไดเลย (จึงตองใหสหประชาชาติติดอาวุธเขา

ไปชวยสรางสันติภาพให) นอกจากการมีรูปนคร

วัดเปนสวนหนึ่งของตราในธงประจําชาติ”5 

ประกอบกับที่ชาวกัมพูชามีความออนไหวใน

ดานอารมณ6 ทําใหความชวยเหลือที่สอดคลอง

ตองกันกับความตองการของผูรับโดยตรงจึง

สงผลกระทบตอความรูสึกทําใหชาวกัมพูชา

ยอมรับในมิตรภาพและซาบซึ้งใจตอผูใหอยาง

จริงใจ 
 
เมืองพระนคร (Angkor) 

เขียน ธีระวิทย และสุณัย ผาสุก7 ได

กลาวถึงกัมพูชายุคกอนตกเปนอาณานิคม

ฝร่ังเศสไววา ความรุงเรืองของกัมพูชาเร่ิมตนขึ้น

เม่ือกษัตริยชัยวรมันที่สอง (Jayavarman II) 

ประสบความสําเร็จโดยรวบรวมดินแดนสวนตาง 

ๆ ของประเทศเขาเปนปกแผนในคริสตสตวรรษที่ 

9 และประกาศตัวเปนอิสรภาพจากการควบคุม

ของศูนยอํานาจอื่น ๆ ในภูมิภาค โดยเฉพาะ

อาณาจักรชวา (Java) กษัตริยชัยวรมันที่สอง

ประกอบพิธีศาสนาพราหมณเพื่อสถาปนาเปน

                                                           
5 เขียน ธีระวิทย และสุณัย ผาสุข. กัมพูชา: 

ประวัติศาสตร  สังคม  เศรษฐกิจ  ความม่ันคง 
การเมือง และการตางประเทศ. (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ

แหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543). หนา 65. 
6 เพิ่งอาง, หนา 70. 
7 เขียน ธีระวิทย และสุณัย ผาสุก, อางแลว, 

หนา 15-18 

กษัตริยแหงจักรวาล (universal monarch) 

หลายครั้งเพื่อประกาศฐานะความเปนอวตาร

ของพระศิวะท่ีมีอํานาจสูงสุดเหนือประชาชนท่ี

อาศัยอยูในประเทศและในดินแดนที่พายแพ

สงคราม หรือยอมเขามาสวามิภักด์ิตอกัมพูชา 

กัมพูชามีความม่ันคงและมั่งค่ังมากขึ้น

ในชวงปลายศตวรรษท่ี 9 ภายใตการปกครอง

ของกษัตริยอินทรวรมัน (Indravarman) ที่เ ร่ิม

ประเพณีสนับสนุนการสรางสระนํ้าขนาดใหญที่

เรียกวา บาราย (Baray) ตามความเชื่อเก่ียวกับ

หลักจักรวาลวิทยาในศาสนาพราหมณ และยัง

เปนการพัฒนาระบบชลประทานที่สําคัญ เพราะ

สระน้ํา เหลานี้สามารถกระจายนํ้าปริมาณ

มหาศาลไปยังเขตเกษตรกรรมท่ีต้ังอยูโดยรอบ 

ซึ่งทําใหประชาชนทําการเพาะปลูกพืชผลได

ตลอดป พัฒนาการท่ีเกิดควบคูกันไปก็คือ การ

ขยายตัวของชุมชนรอบ ๆ สระนํ้า เชน พื้นที่ทาง

ตอนเหนือของเมืองหริหราลัย (Hariharalaya) 

ทั้งที่เปนกลุมคนที่ถูกเกณฑแรงงานมา และกลุม

คนที่เขามาแสวงหาผลประโยชนจากความอุดม

สมบูรณของพื้นที่บริเวณดังกลาว การกอต้ังขึ้น

ของชุมชนลักษณะนี้ทําใหกษัตริยมีแรงงาน

มากมายสําหรับที่ จะระดมมาใช ไปในการ

กอสราง การเพาะปลูก และการทําสงคราม 

อํานาจและความม่ันคงของกัมพูชาใน

ระหวางชวงศตวรรษท่ี 9-14 แสดงออกมาในรูป

ของการกอสรางกลุมเมืองพระนคร (Angkor) ซึ่ง

มี ส่ิงปลูกสรางและปราสาทขนาดใหญเปน

สัญลักษณสําคัญที่ตกทอดมาถึงปจจุบัน เชน 
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ปราสาทนครวัด หรือ “อองโกวัด” (Angkor Wat) 

ซึ่งสรางขึ้นในสมัยของกษัตริยสุริยวรมันที่สอง 

(Suryavarman II) และปราสาทบายน (Bayon) 

ซึ่ งสร า งขึ้ น ในสมัยกษัต ริย ชั ยวรมันที่ เ จ็ ด 

(Jayavarman VII) ที่ปกครองประเทศระหวางป 

ค.ศ. 1181 ถึง ค.ศ. 1218 (ตารางท่ี 1) ซึ่งการ

กอสรางปราสาทขนาดใหญเหลานี้จะสะทอนถึง

ความสําเร็จในการควบคุมแรงงาน (สวนใหญจะ

เปนแรงงานทาสและ เชลยศึก )  ตลอดจน

ความกาวหนาทางสถาปตยกรรม และศิลปกรรม

ของกัมพูชา 

ต้ังแตสมัยฟูนันมาจนถึงคริสตศตวรรษ

ที่ 14 ศาสนาฮินดูและพุทธศาสนาคงอยูรวมกัน

ในเขมรมาโดยตลอด ในสมัยฟูนันและสมัยกอน

เมืองพระนคร ศาสนาฮินดูจะแสดงออกดวยการ

บูชาพระหริหระ ซึ่งก็คือพระศิวะและพระวิษณุ

รวมเปนองคเดียวกัน ในสมัยพระนครพระศิวะ

ทรงเปนเทพที่เปนที่นับถือกันมากที่สุดในหมูพระ

ราชวงศ แตมาในคริสตศตวรรษท่ี 12 ซึ่งตรงกับ

สมัยนครวัด ดูเหมือนพระวิษณุจะเปนเทพท่ีเขา

มามีบทบาทแทนที่พระศิวะ ในสวนพระพุทธ 

ศาสนาน้ัน ลัทธิหนิยานแพรหลายที่สุดในยุคแรก 

และมีการใชภาษาสันกฤตในศิลาจารึก แตต้ังแต

ค ริ ส ต ศ ต ว ร ร ษ ที่  9 -1 3  ศิ ล า จ า รึ ก แ ล ะ

ประติมากรรมตางก็ชี้ใหเห็นวา พุทธศาสนา

มหายานเปนที่นิยมมากกวา อยางไรก็ดี ใน

คริสตศตวรรษท่ี 13 พุทธศาสนานิกายหินยาน

แบบลังกาท่ีใชภาษาบาลี ก็ไดแพรหลายมายัง

กัมพูชาโดยผานประเทศสยาม และในไมชาก็ได

ขจัดศาสนา  อื่น ๆ ออกไป8 

 ภายใตชื่อเมืองพระนคร (Angkor) มี

ความหมายรวมถึงปราสาททั้งหมดที่อยูในเมือง

เสียมเรียบ (แผนภาพท่ี 1) ซึ่งยอรช เซเดส9 ได

คนควาถึงลําดับของโบราณสถานตาง ๆ ดัง

ตารางที่ 1 

 

                                                           
8 ยอรช เซเดส แปลโดย ปรานี  วงษเทศ. เมือง

พระนคร นครวัด นครธม. (กรุงเทพฯ : มติชน, 2535), 

หนา 70. 
9 เพิ่งอาง, หนา 69. 



ตารางที่ 1: ลําดับของโบราณสถานในเมืองพระนคร 

ปรางคปราสาท คริสตศตวรรษ 

รอลวย  

- พระโค 

- บากอง 

- โลเลย 

 

879 

881 

893 

พนมบาเค็ง ประมาณ 900 

กลุมปราสาทที่เกาะแกร หลัง 921 

แมบุญตะวันออก (Mebon Oriental) 952 

แปรรูป 961 

บันทายศรี 967 

ตาแกว ประมาณ 1000 

บาปวน ประมาณ 1060 

นครวัด คร่ึงหลังของคริสตศตวรรษที่ 12 

ตาพรหม 1186 

พระขรรค 1191 

บายน ประตูและกําแพงของนครธม ปลายคริสตศตวรรษที่ 12 

ที่มา : ยอรช เซเดส แปลโดย ปรานี วงษเทศ. 

 

ทั้ ง นี้  เ มื อ งพระนคร ยั ง ได ร วม ถึ ง

ปราสาทนครวัด (Angkor Wat) และเมืองพระ

นครหลวง (Angkor Thom) ดวย โดยที่ปราสาท

นครวัดนั้นมิใชเปนราชธานีของอาณาจักรเขมร

ดังเชนเมืองพระนครท่ีสรางขึ้นในพุทธศตวรรษท่ี 

15 และเมืองพระนครหลวงท่ีสรางขึ้นในพุทธ

ศตวรรษท่ี 18 ปราสาทนครวัดเปน ศาสนสถาน

แหงหน่ึงซ่ึงต้ังอยูทางทิศใตภายในเมืองพระนคร

ซึ่งพระเจาสุริยวรมันที่สอง เปนผูสถาปนาขึ้นใน

คร่ึงหลังของพุทธศตวรรษที่ 17 ดวยพลังศรัทธา

ที่พระองคมีตอวิษณุเทพ พระองคจึงโปรดให

สรางนครวัดขึ้น ซึ่งประกอบดวยเทวาลัยที่เก็บ

พระศพ และหอดูดาว  

สวนพระนครหลวงหรือนครธม คือ 

บริเวณพ้ืนที่รูปส่ีเหล่ียมจัตุรัสมีความยาวดานละ 

3  กิ โ ล เ ม ต ร ล อ ม ร อ บ ด ว ย กํ า แ พ ง ซ่ึ ง มี

โบราณสถานหลายแหงต้ังอยูภายใน ตรงกลาง

ของกําแพงแตละดานมีประตูดานละ 1 ประตูทั้ง

ส่ีทิศ ยกเวนทางดานทิศตะวันออกซ่ึงมี 2 ประตู 

คื อ  ประ ตูชั ย ซ่ึ ง อ ยู ใ กล กั บประ ตูด านทิ ศ

145 

การใหความชวยเหลือของญี่ปุนตอกัมพูชาในการอนุรักษเมืองพระนคร

อําภา  แกวกํากง,ดวงพร  ภิญญะพันธ,,KAKEY OUTH 
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ตะวันออกหรือประตูผีแตคอนไปทางเหนือ ตรง

ศูนยกลางของพ้ืนที่รูปส่ีเหล่ียมจัตุรัสนี้เปนที่ซึ่ง

ถนนลากผานประตูเมืองทั้ง 4 ดานมาบรรจบกัน 

ณ ปราสาทบายน ซึ่งถัดจากปราสาทบายนจะ

เปนเขตพระราชวังหลวง (Royal Palace) 

ปราสาทบาปวน (Prasat Baphon) ลานพระเจา

ขี้เร้ือน (Terrace of The Leper King) ระเบียง

ชาง (Terrace of Elephants) ปราสาท 12 ราศี 

(The 12 Prasats Suor Prat) เปนตน 

 
 
แผนภาพที่ 1: โบราณสถานในเขตเสียมเรียบ 

 
ที่มา : Cambodian Online10 

                                                           
10 Cambodian Online. (2009). The Temple Complex of Angkor : The Magic and Mystery (Online) 

Available HTTP : http://www.cambodianonline.net/images/angkormap.gif  [สืบคน ณ วันที่ 18 มีนาคม 2552]  



หลังจากที่ มีการลงนามในขอตกลง

สันติภาพปารีส (Paris Peace Accords) ใน 

พ.ศ. 2535 สมเด็จพระนโรดม สีหนุ ไดรองขอให

น าน า ช า ติ เ ข า ม า ช ว ย อนุ รั ก ษ แ ล ะบู รณ 

ปฏิสังขรณตอโบราณในเมืองพระนครอยาง

เรงดวน ขณะท่ียูเนสโก(UNESCO)ไดตอบสนอง

ตอคํารองขอนี้โดยทันทีดวยการขึ้นทะเบียน

ปราสาทนครวัดเปนมรดกโลกใน พ.ศ. 2535 

โดยเหตุผลในการไดรับเลือกใหเปนมรดกโลกมี

ดังนี้11 

 1) เปนตัวแทนซึ่งแสดงผลงานช้ินเอกที่

จัดทําขึ้นดวยการสรางสรรคอันฉลาด 

 2) เปนส่ิงที่มีอิทธิพลย่ิง ผลักดันใหเกิด

การพัฒนาสืบตอมาในดานการออกแบบทาง

สถาปตยกรรม อนุสรณสถาน ประติมากรรม 

สวนและภูมิทัศน ตลอดจนการพัฒนาศิลปกรรม

ที่เก่ียวของ หรือการพัฒนาการต้ังถ่ินฐานของ

มนุษย ซึ่งไดเกิดขึ้นในชวงเวลาใดเวลาหน่ึง หรือ

บนพื้นที่ใด ๆ ของโลกซ่ึงทรงไวซึ่งวัฒนธรรม 

 3) เปนส่ิงที่ ยืนยันถึงหลักฐานของ

วัฒนธรรม หรืออารยธรรมที่ปรากฏใหเห็นอยูใน

ปจจุบัน หรือวาที่สาบสูญไปแลว 

 4) เปนตัวอยางอันโดดเดนของประเภท

ของส่ิงกอสรางอันเปนตัวแทนของการพัฒนา

ท า ง ด า น วั ฒ น ธ ร ร ม  สั ง ค ม  ศิ ล ป ก ร ร ม 

                                                           
11 UNESCO. (March 2009).  The Criteria 

for Selection (Online). Available HTTP : 

http://whc.unesco.org/en/criteria/ [สืบคน ณ วันที่ 23 

มีนาคม 2552] 

วิทยาศาสตร  เทคโนโลยี  อุตสาหกรรมใน

ประวัติศาสตรมนุษยชาติ 

ถึงแมวาเมืองพระนครจะไดรับการขึ้น

ทะเบียนเปนมรดกโลก แตในขณะเดียวกันก็ถูก

ระบุ ใหอ ยู ในบัญชีมรดกโลกท่ีอยู ในภาวะ

อันตราย (The List of World Heritage in 

Danger) เนื่องจากการเส่ือมโทรมตามธรรมชาติ

และสภาพแวดลอมจนทําใหอยูในภาวะอันตราย 

ซึ่งพันเอกวีรศักด์ิ รักษาทรัพย12 ไดกลาวไววา 

ปราสาทตาง ๆ ที่สรางขึ้นในกัมพูชานั้น ไดถูก

ทําลายดวยธรรมชาติ นอกจากลมฟาอากาศแลว

ยังมีตนไม ซึ่งเปนไมเนื้อออนไมแข็งแรง เม่ือถูก

ลมพัดแรง ๆ ก็จะหักลงมาทับโบราณสถานให

ไดรับความเสียหาย อีกทั้งรากของตนไมจะชอน

ไชไปตามรองรอยของจุดตอรอยแยกของ

ปราสาท และรากท่ีเจริญเติบโตก็จะเบียดใหจุด

ตอรอยแยกนั้นขยายตัวใหญขึ้นทําใหส่ิงกอสราง

ไมสามารถตานทานได สวนสาเหตุอีกประการ

หนึ่งก็คือ การทรุดตัวลงของฐานราก ซึ่งสวน

ใหญเปนดินทําใหเกิดการทรุดตัวลงได ทั้งนี้

วัตถุประสงคหลักของยูเนสโกในการบัญชีมรดก

โลกที่อยู ในภาวะอันตราย  ก็เพื่อใหเกิดการ

พิจารณากําหนดแผนปฏิบัติการในการฟนฟู

อยางเรงดวนและตอเนื่อง 

 

 

                                                           
12  วีระศักด์ิ รักษาทรัพย.  นครวัด นครธม. 

(กรุงเทพฯ : PSP, 2543), หนา 85-86. 
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การใหความชวยเหลือของญี่ปุนตอกัมพูชา 
ดวยกัมพูชายังเปนประเทศท่ีตองพึ่งพา

ความชวยเหลือจากตางประเทศอยางมาก และ

ญี่ปุนเองก็ตอบสนองความตองการของกัมพูชา

โดยการใหความรวมมือในการชวยเหลือ  2 

รูปแบบ คือ ความชวยเหลือเพื่อฟนฟูบูรณะ

กัมพูชา  ซึ่งเปนขอผูกพันในรูปพหุภาคี และ

ความชวยเหลือเพื่อการพัฒนาอยางเปนทางการ 

(Official Development Assistance - ODA) ซึ่ง

เปนในรูปทวิภาคีเปนหลัก โดยตลอดระยะเวลาที่

ผานมาญี่ปุนไดพยายามเขาไปมีบทบาทและ

อุทิศตนในฐานะประเทศที่มุงม่ันสรางสันติภาพ

และความม่ันคงระหวางประเทศผานการดําเนิน

กิจกรรมตาง ๆ  อาทิ ชวยแบงเบาภาระคาใชจาย

รอยละ 20 ของงบประมาณรายจายขององคการ

สหประชาชาติ (United Nations : UN)13 ความ

รวมมือผานทางธนาคารเพ่ือการพัฒนาเอเชีย 

(Asian Development Bank-ADB) และ

ธนาคารโลก (World Bank) และโดยเฉพาะการ

ใหความช วยเหลือทางการ เ งินผ านความ

ชวยเหลือเพื่อการพัฒนาอยางเปนทางการที่

ญี่ปุนเปนประเทศผูใหความชวยเหลือรายใหญ

ที่สุดในระหวาง พ.ศ. 2534 – 2543 ซึ่งสูงถึงรอย

ละ 20 ของยอดความชวยเหลือโอดีเอทั้งหมด 

                                                           
13 Ministry of  Foreign Affairs. (July 2005). 

Japan Path of 60 Years as a Nation Striving for 
Peace. (Online) Available HTTP : 

http://www.mofa.go.jp/policy/postwar/60th.html 

[สืบคน ณ วันที่ 24 กุมภาพันธ 2552] 

โดยจะไมใชความชวยเหลือนี้เพื่อวัตถุประสงค

ทางการทหารและปองการขยายตัวของความ

ขัดแยงใด ๆ ตามกฎความชวยเหลือเพื่อการ

พัฒนาอยางเปนทางการ 

นับต้ังแตป 2535 – 2550 รัฐบาลญี่ปุน

ไดอนุมัติเงินชวยเหลือแบบใหเปลาตอกัมพูชา

เปนเงินประมาณ 1,309 ลานเหรียญสหรัฐ และ

การชวยเหลือในรูปเงินกูเปนเงินประมาณ 182 

ลานเหรียญสหรัฐ โดยมีโครงการภายใตความ

ชวยเหลือเพื่อการพัฒนาดังนี้14 

 1) การใหความชวยเหลือแบบใหเปลา 

สําหรับโครงการทั่วไป ไดแก ความชวยเหลือดาน

การพัฒนาโครงสรางพื้นฐานทางเศรษฐกิจ ซึ่งมี

โครงการที่ไดดําเนินการเสร็จส้ินแลวเปนจํานวน 

34 โครงการ และโครงการที่กําลังดําเนินการอยู

มี 5 โครงการ สําหรับโครงการความชวยเหลือ

ดานอื่น ๆ มี 4 โครงการ ซึ่งเปนโครงการความ

ชวยเหลือในดานการสงเสริมสุขภาพ การกูทุน

ระเบิด การชวยเหลือในชุมชนระดับรากหญา 

การพัฒนาทรัพยากรมนุษย เปนตน นอกจากน้ี

ยังมีโครงการความชวยเหลือดานอื่น ๆ อีก 4 

โครงการ โดยเปนโครงการประเภทการชวยเหลือ

ดานอาหารและเพิ่มผลผลิตของอาหาร การ

                                                           
14 Embassy of Japan in Cambodia. Japan's 

ODA to the Kingdom of Cambodia (As of 
September 2008)  (Online) Available HTTP 

:http://www.kh.emb-

japan.go.jp/economic/oda/odalist02.pdf  [สืบคน ณ 

วันที่ 21 มีนาคม 2552]  
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เยียวยาผูประสบภัยพิบัติ รวมทั้งโครงการดาน
การสงเสริมกิจกรรมทางวัฒนธรรมดวย ซึ่ง
โครงการนี้ไดรับงบประมาณชวยเหลือเปน
เงิน 3.430 ลานเหรียญสหรัฐ 
 2) การใหความชวยเหลือแบบใหเงินกู 

มีทั้ งหมด  6 โครงการ  ไดแก  โครงการฟนฟู 

ปรับปรุงและขยายทาเรือสีหนุวิลลและเขต

เศรษฐกิจพิเศษสีหนุวิลล พัฒนาระบบไฟฟาและ

โทรคมนาคม และโครงการลดจํานวนประชาชน

ชาวกัมพูชาที่ยังยากจน 

ความรวมมือโอดีเอของญี่ปุนมีหลาย

รูปแบบ  ทั้งความชวยเหลือแบบใหเปลาแก

ประเทศกําลังพัฒนา ใหสามารถสนองปจจัย

จํา เปน  เชน  อาหาร  การสาธารณสุข  และ

การศึกษาใหแกประชาชนในประเทศ การให

เงินกูสําหรับโครงการใหญที่มุงพัฒนาประเทศ

ทางดานเศรษฐกิจ เชน การสรางสะพานและ

ถนนหนทาง อีกรูปแบบหนึ่งคือการสงเจาหนาที่

ญี่ปุนที่เรียกวาอาสาสมัครความรวมมือระหวาง

ประเทศไปประจําประเทศที่กําลังพัฒนาเพื่อ

ถายทอดความรูความสามารถและความชํานาญ

ในดานตาง ๆ ใหแกคนในทองถ่ิน15 มากกวานั้น

จากนโยบายการตางประเทศของญี่ปุนในป 

255216 ไดมีการปรับยุทธศาสตรของโอดีเอเพ่ือ

                                                           
15 สํานักขาวสารญี่ปุน สถานเอกอัครราชทูต

ญี่ปุน. สํารวจญ่ีปุน. พิมพคร้ังที่ 2. (กรุงเทพฯ : ม.ป.ท. 

,2551), หนา 22. 
16 สถานเอกอัครราชทูตญี่ปุนประจําประเทศ

ไทย.  (สิงหาคม 2550). นโยบายการตางประเทศที่

กาวเขาสูความเปนผูนําในการแกไขปญหาระดับ

โลก คือ ใชโอดีเอสรางสรรคนโยบายของประเทศ

ให เปน รูปธรรมจากการปฏิบั ติตามสัญญา

ระหวางประเทศ เชน เพิ่มปริมาณยอดเงินสะสม

โอดีเอเปน 10,000 ลานเหรียญสหรัฐ ภายในป 

2553 รวมทั้งสงเสริมการดําเนินการอยางมี

ประสิทธิภาพและโปรงใส เพื่อกอต้ังองคการ

ความรวมมือระหวางประเทศของญี่ปุนแบบใหม 

(The Japan International Cooperation 

Agency - JICA) นอกจากน้ีในการรวมมือเพื่อ

ระดมทรัพยากรมนุษยที่จะนําไปสูการรักษา

ความสงบ สรางสันติภาพ สนับสนุนปฏิบัติการ

เพื่อมนุษยธรรมและการบูรณะฟนฟูนั้น ญี่ปุนได

เขารวมในปฏิบัติการรักษาสันติภาพในกัมพูชา 

ไดสงผูเช่ียวชาญและอาสาสมัครไปประจําใน

ประเทศตาง ๆ และรับชาวตางประเทศเขาอบรม

ที่ญี่ ปุ นภายใต โครงการความร วมมือทาง

เทคโนโลยี สําหรับยอดความชวยเหลือของญี่ปุน

ตอกัมพูชาเพ่ือการพัฒนาในรูปแบบตาง ๆ และ

เป รียบเทียบ กับประ เทศอื่ น  ๆ  ที่ ใหความ

ชวยเหลือตอกัมพูชา ดังแสดงในตารางท่ี 2 และ 

3  
 

                                                                         
สําคัญในป  ค.ศ.2008. (Online) Available HTTP :  

http://www.th.emb-

japan.go.jp/th/policy/policy2008.htm [สืบคน ณ วันที่ 

23 กุมภาพันธ 2552] 



ตารางที่ 2: ความชวยเหลือของญี่ปุนตอกัมพูชา                                                 ลานเหรียญสหรัฐฯ 

ป 
การชวยเหลือ 

แบบใหเงินกู 

การชวยเหลือ 

แบบใหเปลา 

ความรวมมือ 

ทางเทคนิค 
รวม 

2542 - 27.62 23.25 50.87 

2543 1.53 65.32 32.35 99.21 

2544 0.21 79.89 40.11 120.21 

2545 7.47 48.46 42.65 98.58 

2546 7.96 76.68 41.24 125.88 

2547 7.35 38.27 40.75 86.37 

2548 4.07 53.10 43.45 100.62 

2549 9.50 56.93 39.86 106.28 

รวม 37.75 870.57 421.92 1,330.24 

ที่มา : OECD/DAC17 

ตารางที่ 3: ยอดความชวยเหลือของตางประเทศที่ใหกับกัมพูชา                         ลานเหรียญสหรัฐฯ 

ป 
ประเทศผูให 

ความชวยเหลืออันดับท่ี 1 

ประเทศผูให 

ความชวยเหลืออันดับท่ี2 

ประเทศผูให 

ความชวยเหลืออันดับท่ี3 

2537 ญี่ปุน 81.4 สหรัฐอเมริกา 32.5 ออสเตรเลีย 21.9 

2538 ญี่ปุน 50.9 ฝร่ังเศส 22.1 เยอรมณี 21.6 

2539 ญี่ปุน 99.2 ออสเตรเลีย 25.7 ฝร่ังเศส 21.5 

2540 ญี่ปุน 120.2 สหรัฐอเมริกา 22.4 ฝร่ังเศส 21.4 

2541 ญี่ปุน 98.6 สหรัฐอเมริกา 44.4 ฝร่ังเศส 24.6 

2542 ญี่ปุน 125.9 สหรัฐอเมริกา 51.2 ฝร่ังเศส 25.8 

2543 ญี่ปุน 86.4 สหรัฐอเมริกา 48.1 ฝร่ังเศส 25.6 

2544 ญี่ปุน 100.6 สหรัฐอเมริกา 67.5 ฝร่ังเศส 30.1 

ที่มา : OECD/DAC18 

                                                           
17 Ministry of Foreign Affairs of Japan. (2009). Japan's ODA Data by Country. (Online). Available HTTP : 

http://www.mofa.go.jp/policy/oda/data/01ap_ea01.html#CAMBODIA [สืบคน ณ วันที่ 24 กุมภาพันธ 2552]  
18 Ministry of Foreign Affairs of Japan. (2009). Japan's ODA Data by Country. (Online). Available HTTP : 

http://www.mofa.go.jp/policy/oda/data/01ap_ea01.html#CAMBODIA [สืบคน ณ วันที่ 24 กุมภาพันธ 2552]  
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โครงการความชวยเหลือแบบให
เปล าทางวัฒนธรรมของ ญ่ี ปุ น  ได เ ร่ิ ม

ดําเนินการมาต้ังแต พ.ศ. 2518 อันเปนสวนหนึ่ง

ข อ ง ค ว า ม ช ว ย เ ห ลื อ โ อ ดี เ อ  ทั้ ง นี้ ก็ เ พื่ อ

วัตถุประสงคในการสงเสริมกิจกรรมการศึกษา

และวัฒนธรรม ซึ่งรัฐบาลและองคกรที่ทําหนาที่

เก่ียวของกับวัฒนธรรมและการศึกษาในประเทศ

ตาง ๆ มากกวา 120 ประเทศทั่วโลกไดแสดง

ความช่ืนชมตอความชวยเหลือแบบใหเปลาทาง

วัฒนธรรมของประเทศญี่ปุนเปนอยางมาก ทั้งนี้

ในปงบประมาณ 2543 ญี่ปุนไดเพิ่มความ

ชวยเหลือทางวัฒนธรรมที่จัดทําขึ้นใหม คือ 

"ความชวยเหลือแบบใหเปลาเพื่อมรดกทาง

วัฒนธรรม" (Grant Aid for Cultural Heritage) 

แก โครงการขนาดใหญ เ ก่ียวกับมรดกทาง

วัฒนธรรมและ "ความชวยเหลือแบบใหเปลาเพื่อ

โครงการทางวัฒนธรรมระดับพื้นฐาน" (Grant 

Assistance for Cultural Grassroots Projects) 

เ พื่ อ ข ย ายขอบข า ยความช ว ย เห ลื อทา ง

วัฒนธรรมใหกวางขวางขึ้น ซึ่งความชวยเหลือ

แบบให เปลา เพื่ อ โครงการทาง วัฒนธรรม

ระดับพื้นฐานจะมุงใหการชวยเหลือโดยตรงแก

องคกรระดับรากหญา หนวยงานรัฐในทองถ่ิน 

และองคกรพัฒนาเอกชนในประเทศกําลังพัฒนา 

ขณะเดียวกันการใหความชวยเหลือแบบใหเปลา

เพื่อมรดกทางวัฒนธรรมจะใหการชวยเหลือ

ครอบคลุมในสวนเก่ียวกับการกอสราง (รวมถึง

การสรางสถานท่ีสําหรับแสดงหรือเก็บรักษา

ส่ิงของและวัตถุเก่ียวกับมรดกทางวัฒนธรรมที่

ขุดพบ) ที่ไมสามารถกระทําไดภายใตแผนการ

ชวยเหลือแบบใหเปลาทางวัฒนธรรมรูปแบบ

ทั่วไป และบูรณะแหลงวัฒนธรรมท่ีกําหนดเพ่ือ

ฟนฟู เก็บรักษา และใชประโยชน (รวมถึงการ

กอสราง/ปรับปรุงทางถนนเขาสูแหลงมรดกทาง

วัฒนธรรม) รายละเอียดดังแสดงในตารางที่ 4  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

151 

การใหความชวยเหลือของญี่ปุนตอกัมพูชาในการอนุรักษเมืองพระนคร

อําภา  แกวกํากง,ดวงพร  ภิญญะพันธ,,KAKEY OUTH 



วารสารญี่ปุนศึกษา 
Japanese Studies Journal 

 152 

ตารางที่ 4: ประเภทและเง่ือนไขของการใหความชวยเหลือทางวัฒนธรรมของญี่ปุน 

รายการ ความชวยเหลือแบบ 

ใหเปลาทางวัฒนธรรม 

ความชวยเหลือแบบใหเปลา 

เพ่ือมรดกทางวัฒนธรรม 

ความชวยเหลือแบบให

เปลา เ พ่ือโครงการทาง

วัฒนธรรมระดับพ้ืนฐาน 

วัตถุประสงค 

 

 

สงเสริมวัฒนธรรมและ

การศึกษา 

 

ฟนฟู บํารุงรักษา และใช

ประโยชนจากแหลงมรดกทาง

วัฒนธรรม 

สงเสริมวัฒนธรรมและ

การศึกษา 

 

เน้ือหา 

 

จัดหาอุปกรณ 

 

ปรับปรุงสภาพแวดลอม จัดหา

อุปกรณ 

จัดหาอุปกรณ  

 

เปาหมาย 

 

หนวยราชการ 

 

หนวยราชการ 

 

หนวยงานรัฐในทองถิ่น 

องคกรพัฒนาเอกชน 

วงเงิน 50 ลานเยน/โครงการ 300 ลานเยน/โครงการ 10 ลานเยน/โครงการ 

ที่มา : สถานเอกอัครราชทูตญี่ปุนประจําประเทศไทย19 
 

                                                           
19 สถานเอกอัครราชทูตญี่ปุนประจําประเทศไทย (2553). ความชวยเหลือแบบใหเปลาทางวัฒนธรรม 

(Cultural Grant Aid). (Online). Available HTTP : http://www.th.emb-japan.go.jp/th/oda/culture.htm [สืบคน ณ 

วันที่ 23 กุมภาพันธ 2552] 

ความชวยเหลือแบบใหเปลาทาง
วัฒนธรรม  (Cultural Grant Aid)  

เปนการใหความชวยเหลือโครงการ

ดานวัฒนธรรมและการศึกษา สําหรับเปน

คาใชจายในการจัดหาอุปกรณ รวมทั้งคาขนสง

และคาติดต้ังอุปกรณ นับต้ังแตเร่ิมดําเนิน

โครงการ เ ม่ือป งบประมาณ  2518  จนถึง

ปงบประมาณ 2544 ญี่ปุนไดใหความชวยเหลือ

นี้แกโครงการตาง ๆ 1,124 โครงการใน 126 

ประเทศมีมูลคาสูงถึง 46,198.3 ลานเยน 

อุปกรณที่จัดหาใหแกประเทศกําลังพัฒนา

ภายใตโครงการนี้ตางก็มีบทบาทสําคัญในการ

อนุ รักษวัต ถุทางวัฒนธรรมและมรดกทาง

วัฒนธรรม เชน การจัดการโครงการตาง ๆ ณ โรง
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ละครและพิพิธภัณฑ ตลอดจนการสงเสริม

กิจกรรมทางการศึกษาและการวิจัย  
 
ความชวยเหลือแบบใหเปลาเพื่อ

มรดกทางวัฒนธรรม (Grant Aid for Cultural 
Heritage)  

เปนการใหความชวยเหลือในการ

อนุรักษมรดกทางวัฒนธรรมผานการใหอุปกรณ

ที่จําเปนสําหรับการฟนฟูมรดกทางวัฒนธรรม

ของโลก ซึ่งรวมทั้งการบูรณะเมืองพระนครดวย 

อยางไรก็ดี บางคร้ังประเทศกําลังพัฒนาตองการ

อุปกรณขนาดใหญซึ่งไมสามารถจัดหาใหได

ภายใตขอบขายความชวยเหลือแบบใหเปลา

ตามปกติ ย่ิงกวานั้นกรณีการใหเฉพาะอุปกรณ

นั้นไมสามารถประกันวาการอนุรักษมรดกทาง

วัฒนธรรมจะเปนไปอยางมีประสิทธิภาพ ความ

สํานึกในคุณคาของแหลงมรดกทางวัฒนธรรมใน

ที่ตาง ๆ ของโลกวาไมไดเปนเพียงสมบัติของ

ประเทศใดประเทศหนึ่ง แตเปน "สมบัติโดยรวม

ของมนุษยชาติ" ทําใหความสนใจเก่ียวกับมรดก

ทางวัฒนธรรมในญี่ปุนเพิ่มสูงขึ้น การแตงต้ัง

นายโคอิชิโระ มัสซึอุระ เปนเลขาธิการยูเนสโก

เม่ือ พ.ศ. 2542 ไดกระตุนความคาดหวังของ

ประเทศกําลังพัฒนาในดานความรวมมือจาก

ญี่ปุนเพื่อการอนุรักษมรดกทางวัฒนธรรม ซึ่ง

ความชวยเหลือแบบให เปลาเพื่อมรดกทาง

วัฒนธรรมไดเร่ิมดําเนินการในปงบประมาณ 

2543 เพื่อเปนการสนองตอบตอความสนใจที่

เพิ่มขึ้นของญี่ปุนและความคาดหวังจากสังคม

โลก โดยจนถึงปงบประมาณ 2544 ญี่ปุนไดให

ความชวยเหลือแกโครงการรวม 4 โครงการใน 4 

ประเทศ รวมมูลคาความชวยเหลือ 855.8 ลาน

เยน ซึ่งญี่ปุนจะใหความชวยเหลือแบบใหเปลา

เพื่อมรดกทางวัฒนธรรมในเ ร่ืองการจัดหา

อุปกรณและส่ิงของสําหรับการอนุรักษและ/หรือ 

การบูรณะแหลงมรดกทางวัฒนธรรม การสราง

ส่ิงอํานวยความสะดวกในสวนที่เก่ียวกับการ

อนุรักษแหลงมรดกทางวัฒนธรรม (พิพิธภัณฑ

และโรงเก็บของขนาดเล็กสําหรับเก็บรักษา

ส่ิงของที่ขุดพบ เปนตน) และปรับปรุงภูมิทัศนที่

แวดลอมแหลงมรดกทางวัฒนธรรม (ทางถนน 

และลอมร้ัว เปนตน) 
 
ความชวยเหลือแบบใหเปลาเพื่อ

โครงการทางวัฒนธรรมระดับพื้นฐาน (Grant 
Assistance for Cultural Grassroots Projects)  

ตามธรรมเนียมปฏิบัติทั่วไป ความ

ชวยเหลือแบบใหเปลาทางวัฒนธรรมของญ่ีปุน

เปนการใหแกผูรับซ่ึงเปนรัฐบาลหรือหนวยงาน

ของรัฐ โดยยกเวนองคกรพัฒนาเอกชน และ

หนวยงานที่มิใชของรัฐ นอกจากนี้ยังมีขอจํากัด 

ไดแก จากระยะเวลาการย่ืนขอความชวยเหลือ

จนถึงขั้นตอนการดําเนินการจริงจะใชเวลานาน

เนื่องจากจําตองผานการแลกเปล่ียนหนังสือ

แลกเปล่ียน เปนตน ดวยเหตุนี้ความชวยเหลือ

แบบใหเปลาทางวัฒนธรรมจึงไมสามารถสนอง

ตอความตองการเพื่อความชวยเหลือขนาดยอม

ไดอยางรวดเร็วและตรงตามตองการ ดังนั้น 
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เพื่อให เหมาะสมกับสถานการณจึงได ริ เ ร่ิม

โครงการความชวยเหลือแบบให เปลาเพื่ อ

โครงการทางวัฒนธรรมระดับพื้นฐานขึ้นใน

ปงบประมาณ 2543 ความชวยเหลือตามแผนนี้

ไดขยายขอบขายความรวมมือดวยการใหความ

ช วย เหลือที่ กํ าหนดขึ้ นอย างรอบดานเพื่ อ

ประโยชนโดยตรงแกระดับรากหญาในประเทศ

กําลังพัฒนาโดยผานองคกรพัฒนาเอกชน และ

หนวยงานรัฐในทอง ถ่ิน  และนับ ต้ังแต เ ร่ิม

ดําเนินการจนถึงปงบประมาณ 2544 มีโครงการ

ไดรับความชวยเหลือแลว 37 โครงการใน 32 

ประเทศรวมมูลคา 178.16 ลานเยน โดยความ

ชวยเหลือตามแผนฉบับใหมนี้เหมือนกับความ

ชวยเหลือแบบใหเปลาทางวัฒนธรรมทั่วไปในแง

ที่วาเปนการชวยดานอุปกรณ หากแตความ

ชวยเหลือแบบใหเปลานี้ยังสามารถครอบคลุม

คาใชจายดานการขนสง เชน เคร่ืองดนตรี เปน

ตน ที่ใชอยูในปจจุบันสามารถนําไปใชอยางมี

ประสิทธิภาพในประเทศกําลังพัฒนา ตัวอยาง

โครงการที่ดําเนินการในกัมพูชาในปงบประมาณ 

2543 คือ การจัดหาอุปกรณเพื่อฟนฟู

โบราณสถานของชุดศึกษา (Angkor Ruins 

International Study Team) ซึ่งดําเนินการโดย

มหาวิทยาลัยโซเฟย ของประเทศญี่ปุน 

ญี่ปุนไดบริจาคเงินชวยเหลือเพื่อการ

อนุรักษและจัดการแหลงมรดกโลกผานกองทุน

ขององคการยูเนสโก (The World Heritage 

Fund) ซึ่งญี่ปุนเปนผูบริจาคอยูในลําดับแรก

เชนเดียวกับสหรัฐอเมริกา และใน พ.ศ. 2532 

ญี่ปุนก็ไดกอต้ังกองทุนเพื่อการอนุรักษมรดกโลก

ทางวัฒนธรรม (The Japanese Trust Fund for 

the Preservation of the World Cultural 

Heritage)  ขึ้นภายใตองคการยู เนสโก  เพื่ อ

ดําเนินการสํารวจ วางแผน ดําเนินการฟนฟูและ

บูรณปฏิสังขรณมรดกโลกทางวัฒนธรรม โดย

การสงผูเช่ียวชาญเฉพาะดานและอาสาสมัครไป

ปฏิบัติงานในพ้ืนที่ ตลอดท้ังการจัดฝกอบรมคน

ในทองถ่ินใหเรียนรูงานดวย ทั้งนี้นับต้ังแตกอต้ัง

กองทุนมา ญี่ปุนไดชวยเหลือในการอนุรักษ

แหลงมรดกโลกทางวัฒนธรรมแลวเปนจํานวน 

25 แหง ซึ่งรวมการชวยบูรณะปราสาทนครวัด

ของกัมพูชาดวย นอกจากน้ีญี่ปุนยังไดมีความ

รวมมือในการศึกษาวิจัยมรดกทางวัฒนธรรม 

โดยไดจัดต้ังสถาบันเพื่อการวิจัยทรัพยสินทาง

วัฒนธรรมของญี่ปุน (Japan's Cultural 

Property Research Institutes) เชน สถาบัน

เพื่ อวัฒนธรรมแห งญี่ ปุ น ในโต เ กียว  ( The 

National Research Institute for Cultural 

Properties) ซึ่งเปนองคกรอิสระที่มีภารกิจใน

ดานความรวมมือทางการศึกษาวิจัยการอนุรักษ

และบูรณะโบราณสถานทางวัฒนธรรม การ

ฝกอบรม การรวบรวมและจัดเก็บขอมูลแหลง

มรดกโลก ตลอดท้ังความชวยเหลือทางดาน

เทคโนโลยีและเทคนิคอื่น ๆ 20  

                                                           
20 Ministry of Foreign Affairs of Japan. (March 

2003). Japan’s Contribution to the Preservation of 
World Heritage. (Online). Available HTTP : 
http://www.mofa.go.jp/policy/culture/w_heritage/coop0303.html 
[สืบคน ณ วันที่ 24 กุมภาพันธ 2552] 
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ทั้งนี้ เม่ือเมืองพระนครไดรับการขึ้น

ทะเบียนใหเปนมรดกโลกเม่ือ พ.ศ. 2535 ถัด

จากนั้นมาอีก 1 ปใน พ.ศ. 2536 ไดมีการจัด

ป ร ะ ชุ ม ขึ้ น  ณ  ก รุ ง โ ต เ กี ย ว  เ พื่ อ จั ด ต้ั ง

คณะกรรมการรวมระหวางประเทศเพื่อการ

อนุรักษและพัฒนาแหลงโบราณคดีเมืองพระ

นคร (The International Coordinating 

Committee for the Safeguarding and 

Development of the Historic Site of Angkor 

– ICC) โดยจะทําหนาที่ชวยประสานงานให

องคกรระหวางประเทศเข ามาดํา เนินการ

บูรณปฏิสังขรณโบราณสถานเมืองพระนคร และ

ที่ประ ชุมยัง มีมติใหฝ ร่ั ง เศสและญี่ปุ น เปน

ประธานคณะกรรมการรวมกัน  

สําหรับญี่ปุนไดมีความกระตือรือรนใน

การมีสวนรวมชวยกัมพูชาอนุรักษมรดกโลกมา

ต้ังแตป พ.ศ. 2523 โดยการสงศาสตราจารยอิชิ

ซาวา  แหงมหาวิทยาลัยโตเกียว  เขาไปรวม

อนุรักษโบราณสถานในกัมพูชา จากนั้นเม่ือ

ญี่ปุนไดไดเขามาเปนประธาน ICC รวมกับ

ฝร่ังเศส ในการประชุมประจําปคร้ังที่ 9 ใน พ.ศ. 

2537 ที่ไดจัดประชุมขึ้นท่ีเมืองเสียมเรียบ โดยมี

ฝร่ังเศสและกัมพูชาเปนประธานรวม โดยในการ

ประชุมคร้ังนี้ญี่ปุนไดเสนอแตงต้ังคณะทํางาน

เพื่อวางมาตรการปองกัน คุมครอง อนุรักษ และ

จัดการพื้นที่ของเมืองพระนคร (The Japanese 

Government Team for Safeguarding Angkor 

– JSA) ภายใตการดําเนินการของ ศาสตราจารย

นากาซาวา  แห งมหาวิทยาลัยวาเซดะ  ณ 

กรุงโตเกียว โดยมีภารกิจ คือ การดําเนินงาน

ตามกรอบของยูเนสโกและกองทุนญี่ปุน (Japan 

Trust Fund) ใหสําเร็จลุลวง ซึ่งการดําเนินงาน

ในครั้ งนี้ ไดแบงการดําเนินงานเปน  3 ชวง 

กลาวคือ 

1) ชวงที่ 1 (พ.ศ. 2538 – 2542) การ

ดําเนินงานในชวงนี้ JSA ไดรับการชวยเหลือใน

ดานการบริหารจัดการจากศูนยความรวมมือ

ระหวางประเทศของญ่ีปุน (Japan International 

Co-operation Centre – JICE) ซึ่งการ

ดํ า เ นิ น ง า น ใ น ช ว ง นี้ จ ะ เ น น ไ ป ท่ี ก า ร

บูรณปฏิสังขรณปราสาทบายน และปราสาท 12 

ราศี (Prasat Suor Prat) หรือ ลานพระเจาขี้เร้ือน 

(Terrace of The Leper King) และลานชาง 

(Terrace of Elephant) 

2) ชวงที่ 2 (พ.ศ. 2542 – 2548) การ

ดําเนินงานในชวงน้ีคณะทํางานไดดําเนินการ

บูรณปฏิสังขรณปราสาท 12 ราศี ซึ่งดําเนินการ

ตอจากชวงแรก มีการจัดทําแผนแมบทในการ

อนุรักษปราสาทบายน เนื่องจากปราสาทบายน

ต้ังอยูใจกลางเมืองนครธม และถือเปนโบราณ

สถาน ท่ี สํ า คัญในทาประ วั ติศาสตร  และ

สถาปตยกรรม ซึ่งปราสาทบายนในขณะน้ันอยู

ในสภาวะวิกฤตเปนอยาง ย่ิง  มี ดําเนินการ

บูรณปฏิสังขรณบรรณาลัย (หอสมุด) ที่อยูทาง

ตอนเหนือของนครวัด ซึ่งไดดําเนินการแลวเสร็จ

ในเดือนสิงหาคม พ.ศ. 2542 โดยไดดําเนินการ

มาต้ังแตป พ.ศ. 2539 
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ในการดําเนินงานทั้ง 2 ชวงนี้ ญี่ปุนได

สงผูเช่ียวชาญกวา 700 คนเขาไปยังกัมพูชาเพื่อ

ชวยบูรณปฏิสังขรณมาดกโลก ที่สําคัญญี่ปุนเอง

ยังชวยฝกหัดและถายทอดความรูและเทคนิค

ตาง ๆ ใหกับชางฝมือชาวกัมพูชา อีกทั้งยังสง

ผูเช่ียวชาญและอาจารยเขาไปสอนหนังสือใหกับ

นักศึกษาคณะโบราณคดี และสถาปตยกรรมใน

ม ห า วิ ท ย า ลั ย ภู มิ น ท พ น ม เ ป ญ  (Royal 

University) 

3) ช ว ง ที่  3 ( ดํ า เ นิ น ก า ร ต อ

เนื่องมาจากชวงที่ 2 จนถึงปจจุบัน) การ

ดําเนินงานในชวงนี้ไดดําเนินการอยูภายใต

ความรวมมือระหวางญี่ปุนกับกัมพูชา (JAPAN-

APSARA Safeguarding Angkor – JASA) ซึ่ง

หนวยงานท่ีญี่ปุนไดดําเนินงานรวมก็คือ องคกร

อัปสรา (Authority for Protection and 

Management of Angkor and Region of 

Sieam Reap – APSARA) ซึ่งเปนองคกรที่

บริหารจัดการโบราณสถานในเขตเสียมเรียบ ดัง

แผนภาพท่ี  2 โดย  JASA ไดทํางานรวมกับ

เครือขายตาง ๆ ดังนี้ Waseda University, The 

University of Tokyo, Tokyo University of 

Agriculture and Technology, Meijo 

University, Kyoto University, GEO – 

Research Institute, The Ethos Co.,Ltd., 

Japan Building Repair Federation, I.N. 

Technical Lab Co.,Ltd. YAKULT Central 

Institute, DIA Consultants Co.,Ltd. 

การดําเนินงานในครั้งนี้ คณะทํางานได

ดําเนินการบูรณปฏิสังขรณบรรณาลัย (หอสมุด) 

ที่อยูทางตอนใตของปราสาทบายน โดยไดรวม

ทํางานกับชางฝมือชาวกัมพูชา และมีที่ปรึกษา

คือ  ชิ โมดะ  อิชิตะ  จากมูลนิธิญี่ปุน  (Japan 

Foundation) มีการบูรณปฏิสังขรณปราสาท 12 

ราศี ในหลังที่ 1 และ 2 ซึ่งปราสาท 12 ราศีนี้มี

ลักษณะเปนกลุมปราสาทเล็ก ๆ อยู 12 หลัง 

โดยใน  พ .ศ .  2537 คณะทํ า ง าน ได ส งนั ก

โบราณคดีลงสํารวจภาคสนามเพ่ือสํารวจถึง

โครงสรางตาง ๆ จากนั้นในชวงเดือนพฤษภาคม 

พ.ศ. 2544 จึงไดเร่ิมบูรณะปราสาทหลังที่ 2 ซ่ึง

แลวเสร็จในเดือนกันยายน พ.ศ. 2546 จากนั้น

จึงไดเร่ิมดําเนินการบูรณะปราสาทหลังที่ 1 ซึ่งได

ดําเนินการแลวเสร็จในชวงเดือนเมษายน พ.ศ. 

2548 แ ล ะ คณ ะ ดํ า เ นิ น ก า ร ยั ง ไ ด มี ก า ร

บูรณปฏิสังขรณบรรณาลัย (หอสมุด) ที่อยูทาง

ต อ น เ ห นื อ ข อ ง น ค ร วั ด ที่ ดํ า เ นิ น ก า ร ต อ

เนื่องมาจากชวงที่ 2 ดวย 

นอกจากนี้ มหาวิทยาลัยโซเฟยของ

ญี่ปุนไดรวมมือกับรัฐบาลกัมพูชามาต้ังแต พ.ศ. 

2523 เพื่อที่จะฝกอบรมและพัฒนาบุคคลากร

ข อ ง กั มพู ช า  แล ะต อ ม า ใ น  พ .ศ .  2 5 2 5 

มหาวิทยาลัยโซเฟยยังไดดําเนินกิจกรรมในการ

อนุรักษ บูรณปฏิสังขรณ และการสํารวจแหลง

โบราณสถานตาง ๆ ในกัมพูชา หลังจากน้ันใน 

พ.ศ. 2534 ไดเร่ิมดําเนินการฝกอบรมนักศึกษา

ชาวกัมพูชาจากมหาวิทยาลัยภูมินทวิจิตรศิลป 

(The Royal University of Fine Arts) จํานวน 
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30 คน  โดยได เ ลือกบันเตียกะได  (Banteay 

kdei) ซึ่ ง เปนวัดของชาวพุทธ  สรางในสมัย

คริสตศตวรรษที่ 12 เปนสถานท่ีในการฝกอบรม

เปนระยะเวลา 2 สัปดาห ซึ่งเปาหมายสูงสุดของ

มหาวิทยาลัยโซเฟยก็คือ  ตองการถายทอด

ความรูและเทคนิคตาง ๆ ใหกับชาวกัมพูชาไดนํา

อนุรักษ บูรณปฏิสังขรณโบราณสถานดวยตัว

ของพวกเขาเอง และหลังจากนั้นนักศึกษาจาก

มหาวิทยาลัยภูมินท   วิจิตรศิลปไดถูกสงตัวไป

ศึ ก ษ า ต อ ที่ ม ห า วิ ท ย า ลั ย โ ซ เ ฟ ย  แ ล ะ

มหาวิทยาลัยอื่น ๆ ในญี่ปุน โดยที่ใน พ.ศ. 2547 

มีนักศึกษาจบระดับปริญญาเอกจํานวน 4 คน 

และระดับปริญญาโทจํานวน 4 คน 

 
แผนภาพที่ 2: โครงสรางการทํางานของคณะทํางานความรวมมือระหวางญี่ปุนกับกัมพูชาเพ่ือ

อนุรักษมรดกโลก (JAPAN-APSARA Safeguarding Angkor – JASA)   

 
ที่มา : Authority for the Protection and Management of Angkor and the Region of Siem Reap - APSARA21

                                                           
21Authority for Protection and Management of Angkor and the Region of Siem Reap: APSARA. 

(2009). JAPAN-APSARA Safeguarding Angkor (Online). Available HTTP: http://www. autoriteapsara. 
org/en/apsara/about_apsara/projects/jasa.html [สืบคน ณ วันที่ 24 กุมภาพันธ 2552]  



ผลจากความชวยเหลือของญี่ ปุนในการ
อนุรักษเมืองพระนครที่มีตอกัมพูชา 
 จากความชวยเหลือของญี่ปุนที่ใหกับ

กัมพูชาทั้งในรูปการใหความชวยเหลือแบบให

เปลา การใหความชวยเหลือแบบใหเงินกู และ

ความรวมมือทางเทคนิค ในความชวยเหลือ

เหลานี้ไดรวมความชวยเหลือทางวัฒนธรรมที่

ญี่ปุนใหตอกัมพูชาที่เปนความชวยเหลือแบบให

เปลาและความรวมมือทางเทคนิคดวย ความ

ชวยเหลือตาง ๆ เหลานี้ไดสงผลตอทั้งญี่ปุนและ

โดยเฉพาะอยางย่ิงยังผลตอกัมพูชาทั้งโดย

ทางตรงและโดยออม ซึ่งมีผลที่ดีตอทั้งในมิติของ

ความสัมพันธระหวางประเทศ ผลในมิติเชิง

เศรษฐกิจ  ตลอดทั้งผลในมิติเชิงสังคมท่ียัง

ป ร ะ โ ย ชน ถึ ง ป ร ะ ช า ชนช า วกั มพู ช า  ดั ง

รายละเอียดดังตอไปนี้ 
  
ผลตอความสัมพันธระหวางประเทศ 

นับต้ังแตญี่ปุนเขารวมเปนสมาชิก

สหประชาชาติ ญี่ปุนไดมีบทบาทสําคัญในฐานะ

เปนสมาชิกของประชาคมระหวางประเทศ ซึ่ง

ความสัมพันธกับประเทศเอเชียเปนส่ิงที่ญี่ปุน

เจาะจงใหความสําคัญกวาส่ิงอื่นใด โดยเฉพาะ

ความสําคัญของประเทศในภูมิภาคลุมน้ําโขง ซึ่ง

ญี่ปุนไดประกาศใหป 2552 นี้ เปนปแหงการ

แลกเปล่ียนระหวางประเทศในภูมิภาคลุมแมน้ํา

โขง – ประเทศญี่ปุน (Mekong – Japan 

Exchange Year 2009) ทั้งนี้เพื่อสงเสริมการ

แลกเปล่ียนในหลากหลายสาขา เชน การเมือง 

เศรษฐกิจ วัฒนธรรม เยาวชน การทองเที่ยว 

ฯลฯ ใหกาวหนาและลึกซ้ึงมากย่ิงขึ้นระหวาง

ญี่ปุนกับกัมพูชา ลาว พมา ไทยและเวียดนาม 

สําหรับความสัมพันธกับกัมพูชานั้น

ญี่ปุนมีบทบาทในการแกปญหากัมพูชาหลายตอ

หลายเร่ืองที่สงผลกระทบตอความสัมพันธกับ

ตางประเทศ เชน  การเขารวมในปฏิบัติการ

ชวยเหลือประชาชนของกัมพูชา ซึ่งญี่ปุนเห็น

ความสําคัญของการเสริมสรางความสัมพันธ

ระหวางประเทศนอกเหนือจากกําลังทหารและ

เศรษฐกิจ 22 กัมพูชาเองได ดํา เนินนโยบาย

ตางประเทศตอญี่ปุนดวยมิตรไมตรีและนิยม

ชมชอบในความสําเร็จที่ญี่ปุนสามารถพัฒนา

เศรษฐกิจและพัฒนาประเทศใหทันสมัยภายใน

ไม ก่ีทศวรรษหลังได รับความเสียหายจาก

สงครามโลกคร้ังที่ 2 ดังในสุนทรพจนของ

นายกรัฐมนตรี สมเด็จ ฮุน เซน ที่กลาวเปดการ

สัมมนาเร่ือง “Look East Policy and 

Cambodia” ณ  กรุงพนมเปญ  เ ม่ือวันที่  21 

กุมภาพันธ พ.ศ. 2549 โดยไดแสดงนโยบาย

ตางประเทศของกัมพูชาตอญี่ปุน ใน “นโยบาย

มองตะวันออก” ให เปนแนวทางสําคัญของ

ยุทธวิธีของกัมพูชาสําหรับการพัฒนาเศรษฐกิจ

                                                           
22 สีดา สอนศรี และคณะ. เอเชียตะวันออก

เฉียงใต: การเมือง เศรษฐกิจและการตางประเทศ
หลังวิกฤตเศรษฐกิจ (พ.ศ. 2540-2550). (กรุงเทพฯ: 

โรงพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2552), หนา 

685-687. 
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ในทศวรรษหนา สวนนโยบายตางประเทศของ

ญี่ปุนตอกัมพูชานั้นไดเนนดานความชวยเหลือ

มาต้ังแตทศวรรษ 1970 กระทั่งปจจุบันยังคงให

ความชวยเหลืออยู ซึ่งเปนพื้นฐานของนโยบาย

ตางประเทศของญี่ปุนตอกัมพูชามาโดยตลอด 

และโดยสวนใหญจะเปนการชวยเหลือแบบให

เ ป ล า แ ล ะค ว าม ร ว ม มื อทา ง เ ทคนิ ค  ท่ี มี

จุดประสงคเพื่อชวยใหกัมพูชามีการพัฒนาทาง

เศรษฐกิจอยาง ย่ังยืนและลดความยากจน 

กัมพูชาซึ่งยังเปนประเทศที่จัดอยูในกลุมยากจน

จึงยอมรับเงื่อนไขที่ญี่ปุนใหความชวยเหลือ ดวย

นโยบายท่ีสอดคลองกันนี้ รัฐบาลทั้งสองฝายจึง

ไดประชุมปรึกษาหารือกันอยางใกลชิดเพื่อ

พัฒนาเศรษฐกิจและสังคมขั้นพื้นฐานรวมกัน ซึ่ง

ไดเห็นชอบใหนําแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม

ของญี่ปุนมาใชคูกับยุทธศาสตรลดความยากจน

ของกัมพูชาเพื่อใหบรรลุผลการพัฒนาอยาง

ย่ังยืน 

ในสวนของความสัมพันธอันดีระหวาง

ญี่ปุ น กับกัมพูชาอัน สืบเนื่ องมาจากความ

ชวยเหลือทางวัฒนธรรม โดยเฉพาะการบูรณะ

แ ล ะ ป รั บ ป รุ ง ภู มิ ทั ศ น ข อ ง ม ร ด ก ท า ง

ประวัติศาสตรในเมืองเสียมเรียบนั้น ญี่ปุนได

ริ เ ร่ิมให มีการลงนามในปฏิญญาโตเกียว23 

(Tokyo Declaration) ในวันที่ 13 ตุลาคม 2536 

                                                           
23 ดูรายละเอียดที่ 

http://www.autoriteapsara.org/en/apsara/about_ap

sara/history_organization/tokyo_ declar_ 13 

oct1993_en.htm [สืบคน ณ วันที่ 22 มีนาคม 2552] 

เม่ือคราวประชุมนานาชาติเก่ียวกับการคุมครอง

และพัฒนาเมืองพระนครและภูมิทัศนโดยรอบที่

จัดขึ้น ณ นครโตเกียว ประเทศญี่ปุน ระหวาง

วันที่ 12-13 ตุลาคม 2536 รวมกับประเทศตาง ๆ 

31 ประเทศ และองคกรระหวางประเทศท่ี

เก่ียวของจํานวน 6 องคกร ซึ่งที่ประชุมไดมี

ขอตกลงรวมกันวาจะสนับสนุนอยางจริงจังและ

ปฏิบัติงานรวมกันในการชวยบูรณปฏิสังขรณ 

ฟ นฟู และบ ริหา ร จัดการแหล งม รดกทาง

ประวัติศาสตรที่ทรงคุณคาของกัมพูชาเพ่ือให

ดํ า ร งอ ยู เป น สัญลักษณของประ เทศและ

ประชาชนกัมพูชาอยางย่ังยืนตอไป  ผลจาก

ปฏิญญาโตเกียวนี้ทําใหเกิดกิจกรรมมากมายใน

บูรณปฏิสังขรณ  การจัดการและดูแลรักษา 

เพื่อที่จะอนุรักษใหมรดกทางวัฒนธรรมของ

กัมพูชาคงอยู กิจกรรมตาง ๆ ที่เกิดขึ้นเปนความ

รวมมือทั้งญี่ปุนกับกัมพูชา และความรวมมือ

ของญี่ปุนกับกัมพูชาและประเทศอ่ืน ๆ ดวย โดย

มีกลไกการจัดประชุมรวมคณะกรรมการและ

คณะทํางานตาง ๆ อยางตอเนื่องเพื่อใหการ

ปฏิบัติงานเปนไปดวยความราบร่ืน ซึ่งในการ

ปฏิบัติงานนี้ประชาชนชาวกัมพูชาก็ไดมีสวนรวม

มากนอยอยางเหมาะสม 

การที่ญี่ปุนยังคงดําเนินการดวยทาที

แข็งขันในการเพิ่มความพยายามทางการทูตชวย

กระตุนประชาคมโลกใหสนับสนุนการพื้นฟู

ประเทศกัมพูชาในทุก ๆ ดาน ทั้งยังเปนหัวแรง

สําคัญในการจัดประชุมกลุมประเทศผูใหความ

ชวยเหลือกัมพูชา (The Consultative Group: 
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CG) ไมเพียงเทานี้ประชาชนชาวญี่ปุนยังมีความ

กระตือรือรนในการสนับสนุนกัมพูชา และไดมี

องคกรพัฒนาเอกชนของญี่ปุนหลายองคกรเขา

มาชวยเหลือกัมพูชา  ซึ่ง รัฐบาลญี่ปุนเองได

ยอมรับถึงความจําเปนวาตอไปตองรวมมือกับ

กลุมองคกรพัฒนาเอกชน (NGOs) เหลาน้ีเพื่อ

ชวยเหลือ เพราะสามารถเขาถึงประชาชนชาว

กัมพูชาไดดี ฝายรัฐบาลกัมพูชาและประชาชน

ชาวกัมพูชาตางแสดงความพึงพอใจตอความ

ชวยเหลือของญี่ปุน และการสนับสนุนกัมพูชา

อยางแข็งขันของญี่ปุนในเวทีระหวางประเทศ

หลายระดับและหลายโอกาส ความสัมพันธ

ระหวางกัมพูชากับญี่ปุน จึง เห็นดานความ

ชวยเหลือมากกวาที่จะเห็นดานอื่น ๆ ดังเชน การ

ลงทุนจากนักธุรกิจญี่ปุน ทั้งนี้ยังสืบเนื่องมาจาก

ผลพวงแหงประวัติศาสตรความสัมพันธที่แนบ

แนนระหวางญี่ปุนกับกัมพูชาภายหลังการยุติ

ของสงครามโลกคร้ังที่สอง ที่ญี่ปุนผูเปนฝายแพ

จักตองชดเชยคาปฏิกรรมสงครามใหกับนานา

ประเทศ ในคร้ังนั้นสมเด็จพระนโรดมสีหนุ ได

ทรงดํา ริวาญี่ปุน กํา ลัง ลําบาก  จึงไมขอ รับ

คาชดเชยความเสียหายของสงครามจากญี่ปุน 

ซึ่งมีผลใหญี่ปุนรูสึกขอบคุณและซาบซ้ึงในนํ้าใจ

ของกัมพูชาเปนอยางย่ิงโดยถือวากัมพูชาเสมือน

มิตรแทที่ญี่ปุนพรอมใหความชวยเหลือไดเสมอ 

เหตุการณในอดีตนี้ไดตอกยํ้าความสัมพันธใน

ฐานะ  “มหามิตร” ที่ดีตอกันมาจนทุกวันนี้ และ

กัมพูชาก็ทราบดีวาหากไดรองขอความชวยเหลือ

คราใดก็มิเคยไดรับการปฏิเสธ ส่ิงดังกลาวจึงเปน

รากฐานของความสัมพันธที่ใกลชิดระหวาง

กัมพูชากับญี่ปุน  

 
ผลตอการเติบโตทางเศรษฐกิจ

กัมพูชา 
 ผลจากความชวยเหลือของญี่ปุนและ

ประเทศอื่น ๆ ในการบูรณะและจัดการแหลง

ทองเที่ยวทางประวัติศาสตรของกัมพูชาที่รูจักกัน

ดีในนามอาณาจักรเมืองพระนคร หรือ “นครวัด-

นครธม” (Angkor Wat - Angkor Thom) ที่

ภายใน มี โบราณวัต ถุและโบราณสถาน ท่ี

ทรงคุณคามากมาย จนไดรับการยกยองจาก

องคการยูเนสโก (UNESCO) ใหเปนมรดกโลก 

(World Heritage) เม่ือ พ.ศ. 2535 และปราสาท

นครวัดยังเคยถูกจัดใหเปน 1 ใน 7 ส่ิงมหัศจรรย

ของโลก ผลของความชวยเหลือนี้ไดสงผลตอการ

พัฒนาที่ สํา คัญของกัมพูชา  กลาวคือ  ชวย

สงเสริมอุตสาหกรรมการทองเที่ยว ซึ่งธุรกิจการนี้

นับเปนแหลงรายไดที่ สําคัญของกัมพูชา นํา

เงินตราเขาประเทศ ทั้งยังกอใหเกิดการจางงาน

และสรางรายไดให กับคนกัมพูชามากมาย 

เพราะเก่ียวเน่ืองไปถึงธุรกิจอื่น ๆ ที่เก่ียวพันกับ

การทองเที่ยว ไดแก ธุรกิจโรงแรม รานอาหาร 

บริการยานพาหนะ รานจําหนายของที่ระลึก 

สปาและบริการสุขภาพ  เปนตน  ซึ่ง รัฐบาล

กัมพูชาไดพยายามพัฒนาการทองเที่ยวเพื่อ

ดึงดูดนักทองเท่ียวตางชาติใหเขามาเที่ยวชม
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โบราณสถานอันทรงคุณคาดวยศิลปวัฒนธรรม24 

ที่ปจจุบันการทองเท่ียวถือเปนหัวจักรสําคัญตอ

เศรษฐกิจของกัมพูชา เนื่องจากสามารถสราง

รายไดเปนอันดับ 2 รองจากอุตสาหกรรมส่ิงทอ

และตัดเย็บเส้ือผา โดยมีสวนรวมอยูที่รอยละ 15 

ของรายไดผลิตภัณฑมวลรวมภายในประเทศ 

(GDP) และสรางงานใหกับประชาชนในประเทศ

ไดประมาณ 300,000 คน25  

 จากขอมูลของธนาคารโลกในป 2551 

ผลิตภัณฑมวลรวมของภาคเกษตรกรรมคิดเปน

รอยละ 30.1 ภาคอุตสาหกรรมรอยละ 26.2 และ

ภาคบริการรอยละ 38.6 ซึ่งภาคบริการมีอัตรา

การเติบโตสูงที่สุดในระยะ 10 ปที่ผานมา โดย

รายไดหลักมาจากการทองเที่ยว การขนสงสินคา

และผูโดยสาร การคา และการคมนาคม สวน

การทองเท่ียวเติบโตรอยละ 20 ในระยะสองปที่

ผานมาโดยแหลงทองเท่ียวที่สําคัญของประเทศ

อยูที่เมืองเสียมเรียบนั่นเอง ซึ่งภาคธุรกิจการ

ทองเที่ยวไดเติบโตมาอยางตอเนื่องจาก พ.ศ. 

2548 มีนักทองเท่ียวเพ่ิมขึ้นกวา 1.4 ลานคน 

                                                           
24 สีดา สอนศรี และคณะ, อางแลว, หนา 653-

654.  
25 วิทยุเอเชียเสรี (Radio Free Asia) แปลและ

เรียบเรียงโดย ศูนยอินโดจีนศึกษา วิทยาลัยบริหารรัฐกิจ 

มหาวิทยาลัยบูรพา .  (4 มิถุนายน  2551). กัมพูชา

พยากรณวาจะมีรายไดจากการทองเที่ยว 3.2
พันลานดอลลารสหรัฐฯ (Online). Available HTTP: 

http://www.isc-

gspa.org/News_isc/view1.asp?id=412. [สื บ ค น  ณ 

วันที่ 20 พฤศจิกายน 2551] 

และตอมาใน พ.ศ. 2549 มีจํานวนนักทองเที่ยว

ตลอดปถึง 1.7 ลานคน คิดเปนรอยละ 20 และ

ใน พ.ศ. 2550 มีนักทองเที่ยวเพิ่มขึ้นกวา 2 ลาน

คน เพิ่มขึ้นเม่ือเปรียบเทียบกับปที่ผานมา โดย

เฉพาะท่ีเมืองเสียมเรียบ ที่นักทองเที่ยวสวนใหญ

ยังคงใหความสนใจกับโบราณสถานช่ือดังอยาง 

นครวัด-นครธม ซึ่งเปนแหลงอารยธรรมโบราณท่ี

มีชื่อเสียง ใน พ.ศ. 2549 มีจํานวนนักทองเท่ียว

ที่มาเท่ียวเฉพาะในเมืองเสียมเรียบเพิ่มขึ้นถึง

รอยละ 26.6 เทียบกับปกอน และคิดเปนรอยละ 

50.4 ของจํานวนนักทองเที่ยวทั้งหมดท่ีเขามา

กัมพูชา นักทองเที่ยวที่เขามาเท่ียวที่เมืองเสียม

เรียบสวนใหญจะบินตรงเขามาเพิ่มขึ้นถึง   รอย

ละ 36 เทียบกับปกอน มีจํานวนเกือบ 600,000 

คน และมีนักทองเที่ยวบางสวนเดินทางโดย

เคร่ืองบินมาที่กรุงพนมเปญและไปเที่ยวตอที่

เ มือง เ สียมเ รียบ  มี เพิ่ มขึ้ น ร อยละ  3  หรือ

ประมาณ 427,000 คน ที่เหลือเดินทางมาทาง

รถยนตและทางเรือรวมกันแลวเพิ่มขึ้นรอยละ 18 

นักทองเที่ยวตางชาติกลุมใหญที่สุดที่เดินทางมา

ทองเท่ียวในกัมพูชายังคงเปนชาวเกาหลีใต และ

จากท่ีอื่น ๆ ท่ีสําคัญ ไดแก ญี่ปุน สหรัฐอเมริกา 

ไตหวัน  จีน  และเวี ยดนาม 26 ในแตละป มี

นักทองเที่ยวจากภูมิภาคตาง ๆ เดินทางมาเย่ียม

เยือนเปนจํานวนมาก จนเคยมีผูกลาวไววา “See 

Angkor Wat and Die” (ไดเคยเห็นนครวัดกอน

                                                           
26 สีดา สอนศรี และคณะ, อางแลว, หนา 656-

657. 
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แลวคอยตาย) ความสวยงามและมหัศจรรยของ

นครวัด–นครธม ทําใหนักทองเที่ยวเดินทางมา

เย่ียมชมเปนจํานวนมาก จนทําใหเปนสถานท่ี

ทองเที่ยวที่นักเดินทางอยากมาเย่ียมชมมาก

ที่สุดในอนุภูมิภาคลุมแมน้ําโขง (ตารางที่ 5)  

 
 
ตารางที่ 5: สถานที่ทองเที่ยวที่ชื่นชอบในอนุภูมิภาคลุมแมน้ําโขง 

รายการ สัดสวน (รอยละ) 

นครวัด-นครธม 27.32 

หลวงพระบาง 13.59 

กรุงเทพฯ 10.85 

โฮจิมินห 3.93 

ฮาลองเบย 3.23 

ฮานอย 2.94 

พัทยา 2.88 

ฮอยอัน 2.85 

เชียงใหม 2.82 

เวียงจันทร 2.33 

แหลงทองเที่ยวอื่น ๆ  27.26 

ที่มา: โครงการพัฒนาอุตสาหกรรมการทองเที่ยวเชิงบูรณาการท่ีย่ังยืนในอนุภูมิภาคลุมแมน้ําโขง27  

 

                                                           
27 มิ่งสรรพ ขาวสะอาด และคณะ. โครงการพัฒนาการอุตสาหกรรมการทองเที่ยวเชิงบูรณาการที่ยั่งยืน

ในอนุภูมิภาคลุมแมน้ําโขง ปที่ 2. (เชียงใหม : สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม, 2549), หนา 86. 

เหตุผลสําคัญที่นักทองเที่ยวนิยมอยาก

มาเย่ียมชมมากที่สุดในอนุภูมิภาคลุมน้ําโขงก็คือ 

คาใชจายที่ไมสูงมากนัก และก็มีปราสาทหินนคร

วัด กับปราสาทหินเกาแกอื่น ๆ อีกจํานวนมาก

นั่นเอง  ซึ่ งในเมือง  เ สียมเ รียบยังมีสถานที่

ทองเที่ยวท่ีเปนปราสาทเกาแกมากมาย อันจะ

เปนแหลงดึงดูดนักทองเท่ียวเพ่ิมขึ้นได นั่นก็

หมายถึงแหลงรายไดอยางมหาศาลของประเทศ
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ที่ผูเปนเจาของท่ีไมจําเปนตองลงทุนอะไรมาก

นัก เพียงรอตอนรับนักทองเที่ยวท่ีจะหล่ังไหลกัน

มาเ ท่ียวชม  ได มี สํานวนของชาวกัมพูชาที่

กลาวถึงอุตสาหกรรม  การทองเที่ยววาเปน 

“ อุ ต ส า ห ก ร ร ม ไ ม มี ค วั น ”  อั น ห ม า ย ถึ ง 

อุตสาหกรรมที่ไมตองลงทุนหรือลงทุนนอย แต

สามารถเก็บเก่ียวผลกําไรไดมากที่สุด ซึ่งภาค

การคาและบริการในกัมพูชาทวีความสําคัญมาก

ขึ้นเร่ือย ๆ เม่ือเปรียบเทียบกับภาคเศรษฐกิจอื่น 

ๆ โดยเม่ือรัฐบาลไดเปล่ียนแปลงนโยบายการ

พัฒนาเศรษฐกิจทําใหภาคบริการมีการขยายตัว

อยางรวดเร็วจากการลงทุนของนักลงทุนจากทั้ง

ภายในและภายนอกประเทศ ธุรกิจบริการและ

ทองเที่ยวจึงนับเปนหนึ่งในธุรกิจที่สําคัญและนา

จับตามอง ถึงแมวาโครงสรางเศรษฐกิจของ

กัมพูชาจะมีเกษตรกรรมเปนฐานที่สําคัญ แตก็มี

แนวโนมที่จะลดลง ในขณะที่ภาคบริการมีสวน

แบงของ  GDP เพิ่มขึ้นเปนอยางมาก  

ความสําคัญของปราสาทนครวัดและ

แหลงอารยธรรมโบราณอื่น ๆ ในมุมมองของ

รัฐบาลกัมพูชา ถือวามีความสําคัญย่ิงในฐานะที่

เปนสถานท่ีทองเท่ียวท่ีทํารายไดใหกับประเทศ

อยางมากมาย ซึ่งจะชวย  พลิกฟนความมั่งค่ัง

ใหกับประเทศชาติและประชาชนชาวกัมพูชา อัน

เปนกลไกเศรษฐกิจและการพัฒนาอุตสาหกรรม

การทองเที่ยวท่ีสรางรายไดมหาศาลให กับ

ประเทศของตน เนื่องจากกัมพูชาเปนประเทศท่ี

ไดรับเงินตราตางประเทศมากท่ีสุด ที่สวนใหญ

ได รับจากการบริจาคเพื่อนํามาใชปรับปรุง

ซอมแซมภายในประเทศกัมพูชาเอง หากแตใน

ปจจุบันกัมพูชามีรายไดเพิ่มอีกชองทางหนึ่งจาก

การทองเที่ยว โดยจากสถิติใน พ.ศ. 255228 มี

จํานวนนักทองเที่ยวตางชาติเดินทางเขากัมพูชา

กวา 2 ลานคน สวนใหญเปนนักทองเที่ยวเกาหลี 

เวียดนาม ญี่ปุน สหรัฐอเมริกา จีน ไทย ฝร่ังเศส 

อังกฤษ ออสเตรเลีย และไตหวัน ตามลําดับ 

เพิ่ มขึ้ นราวรอยละ  5  เ ทียบกับปกอนและ

นักทองเที่ยวใชจายเฉล่ียคนละ 700 เหรียญ

สหรัฐฯ ซึ่งแหลงทองเท่ียวท่ีสําคัญของกัมพูชา 

คือ นครวัด-นครธม มีนักทองเที่ยวชาวตางชาติ

เดินทางเขามาทองเที่ยวในกัมพูชาจํานวน 2 

ลานคน เพิ่มขึ้นรอยละ 20 เม่ือเทียบกับปที่ผาน

มา โดยนักทองเท่ียวจํานวนรอยละ 60 เดินทาง

มาเท่ียวชมปราสาทนครวัดในเมืองเสียมเรียบ 

โดยเฉลี่ยมีนักทองเท่ียวเดินทางมาเท่ียวชม

ปราสาทนครวัดวันละ 5,000 คน กัมพูชาจึงมี

โอกาสที่จะสรางรายไดจากบริการโรงแรมและ

การทองเที่ยวไดมากกวาที่เปนอยูในปจจุบัน  

โดยรวมแลว ผลจากความชวยเหลือ

ของญี่ปุนตอกัมพูชาในมิติทางเศรษฐกิจ คือ การ

ชวยบูรณะและจัดการมรดกทางประวัติศาสตร

อันเปนแหลงทองเที่ยวสําคัญของกัมพูชานั้น 

                                                           
28 ผูจัดการออนไลน. (19 มกราคม 2552). 

เขมรฟุงปนี้มีนักทองเที่ยวจากคูเวตเขา 5 หม่ืน. 
(Online). Available HTTP : 

http://www.manager.co.th/Around/ViewNews.aspx

?NewsID=9520000005841 [สืบคน ณ วันที่ 2 มีนาคม 

2552]  
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นับเปนการชวยขับเคล่ือนอุตสาหกรรมการ

ทองเที่ยวและอุตสาหกรรมท่ีเ ก่ียวเนื่องของ

กัมพูชา ซึ่งกัมพูชาเองก็ไดใหความสําคัญกับการ

อนุ รั กษ และกา ร จั ดกา รแหล งม รดกทาง

ประวัติศาสตรนี้ เปนอยางมาก เนื่องจากเปน

แหลงรายไดอยางมหาศาล ซึ่งกิจกรรมการ

ชวยเหลือของญี่ปุนในการวางมาตรการปองกัน 

คุมครอง อนุรักษ และจัดการพื้นที่แหลงมรดก

ทางประวั ติศาสตรนี้  ถือไดวาชวยสง เส ริม

อุตสาหกรรมการทองเท่ียว และสรางรายได

ใหกับกัมพูชาเปนอยางมาก 

 
ผลตอมิติทางสังคม 
ญี่ปุนถือเปนประเทศที่มีความสําคัญ

ย่ิงในการใหความชวยเหลือตอกัมพูชา โดยใน

ความชวยเหลือของญี่ปุนตอการชวยอนุรักษ

มรดกทางประวัติศาสตรนครวัด-นครธม และ

ปราสาทอ่ืน ๆ ในเมืองเสียมเรียบไดสงผลการ

การพัฒนาทางสังคมในหลายดาน  ทั้ งการ

เผยแพรความรูและพัฒนาทักษะวิชาชีพบาง

ประเภทของประชาชนชาวกัมพูชาในทองถ่ิน 

และโดยเฉพาะอยางย่ิงผลในเชิงจิตวิทยาท่ีการ

รับรูความชวยเหลือจากญี่ปุนของชาวกัมพูชาทํา

ใหเกิดเปนความรูสึกเชิงประมาณคาที่เปนดาน

บวกซึ่งเปนการเกิดทัศนคติที่ดีของชาวกัมพูชา

ตอญี่ปุนนั่นเอง  

ชาวกัมพูชาไดรับความรูทั้งองคความรู

และทักษะใหม ๆ ในวิชาชีพ การที่ประชาชนชาว

กัมพูชาได รับการศึกษาเรียนรูจากถายทอด

เทคโนโลยีจากผูเช่ียวชาญและอาสาสมัครชาว

ญี่ปุนที่ปฏิบัติงานดานการอนุรักษและฟนฟู

มรดกทางประวัติศาสตรของกัมพูชาที่ซึ่งญี่ปุนได

ใหความชวยเหลือในการพัฒนามรดกทาง

ประวัติศาสตรดวยการสงคนเขามาชวยจัดการ

พื้นที่ บูรณปฏิสังขรณปราสาทตาง ๆ อีกทั้งยังให

ความรู  และถายทอดเทคนิคตาง  ๆ  ให กับ

ชางฝมือชาวกัมพูชา จึงทําใหชาวกัมพูชาใน

ทองถ่ินมีความรูและเกิดทักษะใหม ๆ ที่ เปน

ทักษะวิชาชีพในการทํามาหากินและสืบทอด

ใหกับลูกหลานตอไปในอนาคตได นอกจากน้ี

การศึกษาคนควา การวิจัย และรวบรวมองค

ความรูตาง ๆ แลวนําไปจัดเก็บรวมไวในแหลง

เรียนรูเดียวกันที่ไดรวมกันพัฒนาและจัดต้ังขึ้น 

เพื่อเผยแพรใหกับชาวกัมพูชาและชาวตางชาติที่

สนใจ  นับวาเปนส่ิงที่ทรงคุณคาที่จะชวยให

ความ รู ต า ง  ๆ  ไม สูญหาย ไป ไหนช วย ให

วัฒนธรรมกัมพูชาดํารงอยูตอไป 

ชาว กัมพู ชา เ กิดความ รู สึ กและ มี

ทัศนคติที่ ดีตอชาวญี่ปุน จากขอมูลขาวของ

หนังสือพิมพกัมพูชาใน พบวา ตลอดระยะเวลา 

3 ปที่ผานมา (พ.ศ. 2549 – 2551) ส่ือมวลชน

กัมพูชาไดเสนอขาวการใหความชวยเหลือของ

ญี่ปุนตอกัมพูชาโดยเฉลี่ยแลวประมาณ 1 - 2 

คร้ังตอเดือน และในการพาดหัวขาวเกือบทุกคร้ัง

จะนิยมใชประโยคที่วา “ญี่ปุนให..........”  ทั้งนี้

นาย Gorn Seroth นักขาวสายการเมืองจาก

ห นั ง สื อ พิ ม พ รั ศ มี กั ม พู ช า  ( Raksmey 

Kampuchea) ไดเขาพบนาย Koumura  
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รัฐมนตรีวาการกระทรวงการตางประเทศญี่ปุน 

ซึ่ ง มีหลากหลาย คําถามที่ ไ ด ถามต อนาย 

Koumura ในการบริจาคเงินเพื่อการพัฒนา

ประเทศกัมพูชาที่ดูเหมือนจะไรขอจํากัดใด ๆ 

โดยคําถามท่ีถูกต้ังขึ้นเปนคําถามแรก คือ ทําไม

ญี่ปุนจึงบริจาคเงินจํานวนมากมายมหาศาล

ใหกับกัมพูชาและจนถึงทุกวันนี้ยอดเงินบริจาค

นั้นมีจํานวนเทาใดแลว  ซึ่งก็ไดรับคําตอบกลับ

วา เหตุผลที่ญี่ปุนตัดสินใจชวยเหลือกัมพูชาดวย

ยอดเงินจํานวนมหาศาลนั้นเกิดขึ้นนับต้ังแต 

พ.ศ. 2497 เปนการชดเชยใหกับกัมพูชาจากผล

แหงสงครามโลกครั้งที่ 2 ซึ่งเปนเหตุการณที่

โหดรายทางประวัติศาสตรเปนอยางมากระหวาง

ญี่ปุนและกัมพูชา กระท่ังปจจุบันญี่ปุนไดบริจาค

เงินกวา 1,600 ลานเหรียญสหรัฐฯ ใหกับกัมพูชา

และการใหนี้จะยังคงดําเนินตอไปในอนาคต

ดวย29  

ในขณะท่ีมรดกทางประวั ติศาสตร

กัมพูชาโดยเฉพาะนครวัด - นครธมเปนแหลง

ร าย ได มหาศาลของประ เทศ  แต สํ าห รับ

ประชาชนชาวกัมพูชาแลว มูลคาของนครวัด - 

นครธมและปราสาทอื่น ๆ เทียบไมไดกับคุณคาที่

มีอยางมากมายตอจิตใจของพวกเขา ที่มองวา

                                                           
29 KHMERNews.com. (Monday, December 

24, 2007).  Japan is ready to help Cambodia 

election in 2008 (Online). Available HTTP :  

http://www.khmernews.com/view/japan-is-ready-to-

help-cambodia/1745/  [สืบคน ณ วันที่ 26 กุมภาพันธ 

2552] 

มรดกทางวัฒนธรรมของชาติที่เปนที่ รูจักและ

ได รับการยอมรับไปท่ัวโลก  ซึ่ งมรดกน้ีเปน

สัญลักษณที่ ยึดโยงชาวกัมพูชาใหเกิดความ

ตระหนักถึงรากเหงาของตนเอง เกิดความหวง

แหน และทําใหชาวกัมพูชาไดปติและภูมิใจที่จะ

ชวยกันธํารงรักษา เห็นคุณงามความดีตอผูที่

อุทิศตนชวยอนุรักษ ฟนฟู พัฒนาและตอยอด

ความยิ่งใหญนี้ใหเปนที่ประจักษตอชาวโลก อัน

เปนที่มาของการเกิดทัศนคติเดียวกันในการ

สรางจิตสํานึกใหมีความหวงแหนพ้ืนที่ที่ซึ่งชาว

กัมพูชารูสึกเสมอวาที่ใดมี  ภูมิทัศนวัฒนธรรม

ขอมจะตองเปนเขตอํานาจของตน30 แมในเพลง

ชาติกัมพูชา 31 “นครราช” ที่กลาวสรรเสริญ

กษัตริย  นครวัด  และพระศาสนาโดยลําดับ 

หากแตแกนความอยูที่ “มหานคร” คือ “นครวัด” 

ดังความวา 

เหลาเทวดารักษามหากษัตริยเรา 
ประทานชัยมงคลและความสวัสดีแดพระองค 

จิตวิญญาณและชาตาผองเราอยูใตรมพระบารมี 

ในพระนรบดีวงศกษัตริยซึ่งสรางปราสาทหิน 

นําทางเขมรโบราณอันภาคภูมิ 

ปราสาทศิลาหลับใหลอยูกลางไพร 

เปนเคร่ืองรําลึกความงดงามแหงมหานคร 

                                                           
30 ร.อ.อนุชิต วงศาโรจน. แนวทางปฏิบัติกรณี

ปญหาเขตแดนบนเขาพระวิหารดวยมุมมองของนัก
ภูมิศาสตร. เอกสารประกอบการสัมมนา. (30 กันยายน 

2551)  
31 ธิบดี บัวคําศรี. ประวัติศาสตรกัมพูชา. 

(กรุงเทพฯ: สํานักพิมพเมืองโบราณ, 2547), หนา 152-

153. 
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ใหเราเชื่อม่ันในชะตากรรมแหงกัมพูชา 

ชาติเขมรดุจด่ังหินผาซึ่งยืนนานตราบ 

นิรันดร 

มหารัฐจะทาทายกาลเวลา 

เสียงสวดมนตดังกระห่ึมขึ้นมาจากอาราม 

สําแดงความยิ่งใหญแหงความเล่ือมใสใน 

พระศาสนา 

ขอผองเราจงศรัทธาในความเช่ือแหงบรรพบุรุษ 

เชนน้ันไซร เหลาเทวดาจะประทาน 

ความกรุณาแดประเทศเขมรซ่ึงคือมหานคร 

 

หรือดังในกรณีขาวลือเก่ียวกับคําพูดใน

ทํานองวา “นครวัดเปนของไทย” ซึ่งนําไปสูการ

เผาสถานเอกอัครราชทูตไทย ณ กรุงพนมเปญ 

ในเดือนมกราคม พ.ศ. 2546 เพราะคําพูดใน

ทํานองนี้ตีลงที่หัวใจของชาวกัมพูชาที่ถือเอานคร

วัดเทากับชาติกัมพูชา ซึ่งเม่ือเกิดเหตุการณใน

กรณีที่ เ ก่ียวของกับส่ิงอันเปนหัวใจของชาว

กัมพู ชา  เ ร า มักจะ ได เห็ นปรากฏการณที่

ประชาชนชาวกัมพูชาแสดงออกถึงการมีสวน

รวมอยาง    แข็งขัน จนกลายเปนกระแสนิยม 

และขยายวงกวางไปทั่วทุกพื้นที่ อันเปน

บรรยากาศของการท่ีชาวกัมพูชากระหายท่ีจะ

บริโภคขาวสารทุกเร่ืองที่เก่ียวของในทุกสถานท่ี

ทั่วประเทศโดยไมมีชองวางของอายุ ภูมิลําเนา 

ความแตกตางทางการศึกษา ผูคนตางมุงไปสู

สถานท่ีสาธารณะ รวมตัวกันอยูหนาจอโทรทัศน

หรือวิทยุ เพื่อรับฟงและรวบรวมขาวสาร 

แลกเปล่ียนความคิดเห็น พูดคุยกันเสียงเซ็งแซ

อยางไม รูจบส้ิน  ยอดขายหนังสือพิมพ ก็จะ

เพิ่มขึ้น จํานวนผูฟงวิทยุก็เพิ่มขึ้นมากเชนกัน 

ปฏิ กิ ริยาของผูคนที่พบอีกอยาง  เชน  การ

โทรศัพทเขามาในสถานีวิทยุเพื่อซักถามหรือขอ

เพลงเพ่ือเปดใหกําลังใจตอกัน นอกจากน้ียังมี

ชาวกัมพูชากลุมหนึ่งทั้งที่อยูในกัมพูชาและอยูใน

ตางประเทศไดรวมตัวกันในชุมชนออนไลนเพื่อ

แลกเปล่ียนขาวสารและความคิดเห็นเก่ียวของ

กับมรดกลํ้าคาที่ เปน จิตวิญญาณของชาว

กัมพูชา โดยความสําคัญนี้มีมากเกินกวาส่ิงที่

เปนความจําเปนขั้นพื้นฐานท่ียังขาดแคลนใน

ประเทศกัมพูชา  ตัวอยางคํากลาวของชาว

กัมพูชาที่แสดงถึงความสําคัญของมรดกทาง

วัฒนธรรมของพวกเขาซึ่ง Chet  ชาวกัมพูชาที่

อพยพไปอเมริกาเม่ืออายุ 7 ขวบ ไดแสดงความ

คิดเห็นไวในเว็บไซต The Asian Economist 

.com ตอนหน่ึงซ่ึงนาสนใจวา32 “…..คุณไมมี

อะไรเลยถาคุณไรซึ่งมรดกหรือความภาคภูมิใจ

ในมรดกของชาติคุณ ความจําเปนของการมี

มรดกสําคัญสําหรับประเทศอธิปไตยของพวกเรา

ชาวกัมพูชา” 

จาก ท่ี ได กล าวมาแสดงให เห็น ถึ ง

เอกลักษณของชาวกัมพูชาที่มีความภูมิใจใน

ความเปนชาติ มีอุดมการณที่ม่ันคง และมีจุดยืน

รวมกันในการตระหนักถึงอธิปไตย เกียรติภูมิ 

                                                           
32 Nhuong Son. (July 25, 2008). Preah 

Vihear: An Unneccessary Fight (Online). Available 

HTTP : http://www.theasianeconomist.com/preah-

vihear-unneccesary-fight/ [สื บ ค น  ณ  วั น ที่  2 6 

กุมภาพันธ 2552]  
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และผลประโยชนของชาติเปนหลัก ซึ่งได รับ

อิทธิพลมาจากการตกผลึกทางประวัติศาสตร

และวัฒนธรรมในอดีต33 โดยเฉพาะในสวนที่

สะทอนถึงทัศนคติและความเขาใจของประชาชน

ชาวกัมพูชา ที่ถูกปลูกฝงและหลอหลอมสืบทอด

กันมาเปนเวลายาวนาน ดังเชน การรับรูเก่ียวกับ

อดีตที่เคยย่ิงใหญซึ่งแสดงออกที่ผูนําของกัมพูชา

ต้ังแตในอดีตคร้ังสมเด็จพระนโรดม สีหนุ นาย

พลลอนนอล ไปจนถึงพลพต ตางก็มีสํานึกและ

จินตภาพความยิ่งใหญในอดีตของชาติตน34 โดย

ยึดถือนครวัดเปนสัญลักษณสําคัญของชาติ ซึ่ง

สัญลักษณนี้ปรากฏในธงชาติกัมพูชามาทุกยุค

ทุกสมัยรวมท้ังในชวง ท่ี เขมรแดงปกครอง

ประเทศ ส่ิงเหลานี้เปนที่รับรูกันดีจากทุกฝาย ดัง

ในกรณีที่รัฐบาลพนมเปญภายใตการอุปถัมภ

ของเวียดนามตองการเอาใจประชาชน จึงใช

วิธีการฟนฟูศาสนาและวัฒนธรรมที่ มีมาแต

ด้ังเดิม อนุญาตใหศิลปะการแสดงทุกอยางเปด

เสรี  พระราชวังและวัดก็ได รับการฟนฟูตาม

                                                           
33 สถาบันวิจัยทางยุทธศาสตร สถาบันวิชาการ

ปองกันประเทศ. เอกสารวิเคราะหเชิงยุทธศาสตร: 
แนวทางการแกไขปญหาขอพิพาทบริเวณพ้ืนที่ทับ
ซอนระหวางไทย-กัมพูชา. (30 มิถุนายน 2551) 

34 ธีระ นุชเปยม. ไทยกับประเทศเพื่อนบาน : 

กรณีความสัมพันธไทย-กัมพูชา. เอกสารการประชุม

วิชาการรัฐศาสตรและรัฐประศาสนศาสตรแหงชาติคร้ังที่ 

7. (พ.ศ. 2549).  

ขอจํากัดของการเงิน จนไดรับคําชมเชยจาก

ทางการ35 

โดยสรุปผลจากความชวยเหลือของ

ญี่ปุนตอกัมพูชาในมิติทางสังคม คือ ประชาชนมี

ความรู เกิดทักษะในการประกอบวิชาชีพใหม ๆ 

ที่ ได รับการถ ายทอดจากผู เ ช่ียวชาญและ

อาสาสมัครชาวญี่ปุน และประการสําคัญคือการ

ที่ญี่ปุนใหความสําคัญโดยการชวยเหลือบูรณะ

ฟนฟูมรดกทางประวัติศาสตรนี้ทําใหชาวกัมพูชา

เกิดความรูสึกและมีทัศนคติที่ ดีตอชาวญี่ปุน 

เนื่องจากจิตวิญญาณของชาวกัมพูชา คือ นคร

วั ด -นครธม  และปร าสาทบายน  ซึ่ ง เ ป น

สัญลักษณของความย่ิงใหญของกัมพูชาที่ย่ังยืน

และคงทนเปนพิเศษในกัมพูชาที่ผานมรสุมทาง

การเมืองมาเปนเวลานาน ศิลปะและวัฒนธรรม

ซึ่งสังคมส่ังสมมาเปนเวลานานน้ีนับเปนมรดกที่

เกิดจากภูมิปญญาที่ทําใหชาวโลกไดชื่นชมทั้ง

นครวัด - นครธม และอาณาบริเวณใกลเคียง 

สถาปตยกรรมระดับสุดยอดของโลกยืนไดอยาง

สงางาม มรดกโลกช้ินสําคัญ ๆ ของชาวเขมรยัง

กันกระสุนและระเบิดได (โดนเฉพาะลูกหลง) ท่ี

พวกเขาไมทําลาย (รวมทั้งปราสาทพระวิหาร) 

แสดงวาชาวเขมรยังมีความงามประจําใจรวมกัน

วาฆาศัตรูทางการเมืองนับลานพอทําได แต

ทําลายส่ิงศักด์ิสิทธิ์ที่ เปนวัตถุโบราณน้ันทํา

                                                           
35 เขียน ธีระวิทย และ สุณัย ผาสุก, อางแลว, 

หนา 67. 
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ไมได36 ซึ่งญี่ปุนก็คงจะประจักษในขอนี้ดีจึงได

แสดงทาทีที่ชัดเจนในการระดมความชวยเหลือ

โดยสวนใหญเปนการชวยเหลือแบบใหเปลา 

รวมทั้งการใหความรวมมือกับกัมพูชาอยางแข็ง

ขันและใกลชิดในการปฏิบัติภารกิจของการฟนฟู

มรดกทางประวัติศาสตรนี้ ซึ่งก็ไดสะทอนใหเห็น

ถึงความจริงใจและเขาอกเขาใจและเก้ือกูลกัน 

อันเปนมิตรภาพท่ีแนนแฟนและอบอุน และการ

ชวยเหลือของญี่ปุนก็มิไดเนนความสําคัญเพียง

เฉพาะในดานการเมืองและเศรษฐกิจเทานั้น แต

ยังหมายรวมถึงดานวัฒนธรรมของกัมพูชาดวย 

อันแสดงถึงความรูสึกตระหนักในคุณคาแหง

ความเปนวัฒนธรรมตะวันออกที่มีคุณลักษณะ

พิเศษรวมกันแมตางมีความหลากหลายก็ตาม  
 
บทสรุป  

จากความสัมพันธระหวางญี่ปุนกับ

กัมพูชาที่มีมานานซ่ึงเร่ิมยางเขาสูปที่ 60 ใน

ฐานะญี่ปุนเปนประเทศผูใหความชวยเหลือหลัก

กับกัมพูชาเพื่อการฟนฟูประเทศในทุกดาน 

รวมถึงการใหความชวยเหลือดานวัฒนธรรม 

โดยเฉพาะการชวยเหลือเพื่อการอนุรักษและ

ฟนฟูบูรณปฏิสังขรณมรดกทางประวัติศาสตร 

นครวัด นครธม และปราสาทอื่น ๆ ที่เปนแหลง

อารยธรรมเกาแกอันเปนความภาคภูมิใจของ

ประชาชนชาวกัมพูชาในสายตาของพลโลก ซึ่ง

ญี่ปุนมีทาทีที่กระตือรือรนและใหความสําคัญ

                                                           
36 เพิ่งอาง, หนา 70-71. 

ของมรดกทางประวัติศาสตรเหลานี้อันแสดงถึง

การใหความเคารพในความเปนชาวกัมพูชา

โ ด ย เ ฉ พ า ะ ก า ร ท่ี ญี่ ปุ น ไ ด นํ า ต น ไ ม ชื่ อ 

KUSUNOKI จํานวน 3 ตน จากปราสาท 

KUMAMOTO ที่เปนปราสาทเกาแกและโดงดัง

ในญี่ปุ น มีอา ยุมากกว า  400  ปมาปลูกใน

ปราสาทนคร วัด 37 นับ เปนการ เส ริมสร า ง

มิตรภาพระหวางประเทศทั้งสองเปนอยางย่ิง 

ในขณะท่ีรัฐบาลกัมพูชาก็ไดรับผลประโยชนจาก

ความชวยเหลือทางวัฒนธรรมของญ่ีปุนในการ

ฟนฟูแหลงทองเที่ยวที่เปนแหลงรายไดอยาง

มหาศาลของกัมพูชาโดยมิตองลงทุนอะไรมาก 

เพียงรอตอนรับนักทองเท่ียวที่มาเที่ยวชม ซึ่ง

รายไดจากการทองเท่ียวนี้ไดสงผลตอผลิตภัณฑ

มวลรวมภายในประเทศใหสูงขึ้น นํามาซ่ึงความ

ม่ังค่ังของชาติและการมีงานทําของประชาชนใน

ภาคบริการและการทองเที่ยว “อุตสาหกรรมไมมี

ควัน” นี้จึงมีประโยชนตอรัฐบาลในการพัฒนา

ประเทศใหสามารถยืนหยัดในเวทีโลกไดอยางมี

ศักด์ิศรี ในการท่ี “ญี่ปุนให...” อะไรตอมิอะไร

มากมายแกชาวกัมพูชานี้ไดสงผลตอทัศนะของ

ชาวกัมพูชาที่มองญี่ปุนเปนหุนสวนใหญที่ให

ความชวยเหลือและความรวมมือกับกัมพูชามา

ตลอดเวลาตามท่ี นาย Koumuraรัฐมนตรีวาการ

กระทรวงการตางประเทศญี่ปุน ไดกลาวถึงความ

                                                           
37 KAKEY OUTH (แปล). “กัมพูชา-ญี่ปุน ปลูก

ตนไมเสริมสรางมิตรภาพเปนประวัติศาสตรในดินแดน

นครวัด”.   รัศมีกัมพูชา (14 สิงหาคม 2550).  



การใหความชวยเหลือของญี่ปุนตอกัมพูชาในการอนุรักษเมืองพระนคร 

อําภา  แกวกํากง,ดวงพร  ภิญญะพันธ,KAKEY OUTH 

 169 

ชวยเหลือนี้วา “...การใหนี้จะยังคงดําเนินตอไป

ในอนาคตดวย” สงผลใหชาวกัมพูชามีความรูสึก

ที่ดีหรือมีทัศนคติตอญี่ปุนในทางบวกวาญี่ปุนคือ

มิตรประเทศท่ีคอยใหความชวยเหลือ ซึ่งแสดง

ออกมาในหลากหลายรูปแบบที่ชาวกัมพูชาและ

รัฐบาลกัมพูชาพรอมใหการตอนรับคนญี่ปุนหรือ

รัฐบาลญี่ปุนเสมอ ดังตัวอยางเชน ขาวพาดหัว

ของส่ือมวลชนกัมพูชาที่ใชคํากลาววา “กัมพูชา

อยากเห็นนักลงทุนญี่ปุนใหมีจํานวนมากขึ้นใน

กัมพูชา”38   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
38 KAKEY OUTH (แปล). “กัมพูชาอยากเห็น

นักลงทุนญี่ปุนเพิ่มมากข้ึน”. รัศมีกัมพูชา (15 กันยายน 

2549). 
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